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vvvvvv

udalost smrti a vzkiiSeni JeziSe Krista. Toto velikono¢ni tajemstvi si kazdoro¢né
zvlaStnim zplsobem pifipomindme béhem celého velikono¢niho tfidenni, které
je pravem povazovano za vrchol liturgického roku. Samotné Triduum ma své
centrum Vv liturgii Veliké noci, ktera je chapana také jako matka vSech vigilii.
Véfici pti ni bdi, modli se a ocekévaji Kristovo vzkiiSeni. Jeji samostatnou, tieti
casti je kiestni liturgie, béhem niZ ma byt ud€lovan kiest a obnoveno kiestni
vyznani shromézdénych véticich. Uvédomime-li si, Ze svatost kitu nas spole¢né
S bifmovanim a eucharistii vélenuje do paschalniho tajemstvi JeziSe Krista, pak

a samoziejmé.

Cilem této diplomové prace je podat ucelené;si pojednani o kiestni liturgii
Vv obtfadech Veliké noci. ProtoZe existuje mnoho liturgickych tradic a pojednavat
o vSech by bylo nad mé moZnosti a také rozsah diplomové prace, omezim se

vyhradné na fimsky ritus.

V prvni kapitole se zamé&fim na historické spojeni velikono¢ni vigilie
a obfadu kitu v fimské tradici. O historii kiestni liturgie pojednava vice autor.!
Italsky liturgista Mario Righetti v dile Manuale di storia liturgica zpracovava
toto téma uceleng, proto z néj budu v prvni ¢asti kapitoly vychazet. V druhé ¢asti

se budu vénovat spojeni kitu a Velikonoc na zaklad¢ vybranych liturgickych

! Naptiklad Everett FERGUSON, Baptism in the early church: history, theology, and liturgy in
the first five centuries, Grand Rapids, Mich.: William B. Eerdmans Publishing Company,
2009; Maxwell E. JOHNSON, The Rites of Christian Initiation: Their Evolution and
Interpretation, Collegeville, Minesota: Liturgical Press, 2007; Bryan Douglas SPINKS, Early
and medieval rituals and theologies of baptism: from the new testament to the council of
trent, Burlington, VT: Ashgate Pub., 2006; Liam G. WALSH, Sacraments of initiation: a
theology of rite, word, and life, Chicago: Hillenbrand Books, 2013; Alois STENZEL, Die
Taufe. Eine genetische Erkidrung der Taufliturgie, Innsbruck: Felizian Rauch, 1958.
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prament, z jejichZ srovnani lze pozorovat proménu jak samotné kiestni liturgie,
tak takeé velikono¢ni vigilie. Zdrojem tedy budou samotné staré sakramentare,

pontifikaly ¢i misaly.

Ve druh¢ kapitole popisi sou€asny prubéh kiestni liturgie velikono¢ni
vigilie za predpokladu, Ze je kitén dospély cekatel kitu. Budu vychazet
predeviim z Rimského ritualu a misalu a také z publikace Kfest, Bifmovani,

Eucharistie od Radka Tichého a Petra Soukala.

Tteti kapitola vénovand Zehnaci modlitbé pronasené nad kiestni vodou
pfedstavi nejprve historii modlitby nad vodou kitu a poté obsah formule

pouzivané pted a po reformé& Druhého vatikdnského koncilu.

V této praci budu vychazet nejen se zminénych knih, ale 1 dalSich

odbornych ¢lankt a publikaci.



1 HISTORICKY VYVOJ KRESTNI LITURGIE PRI
VELIKONOCNI VIGILII

V prvni kapitole se zamétim na piedstaveni historického vyvoje kiestni
liturgie béhem velikonod¢ni vigilie v fimské tradici. Zaméfim se predevSim na
otazku kitu a jeho zaclenéni do liturgie velikono¢ni noci. Piedstavim vyvoj
kiestni liturgie na zékladé¢ vybranych liturgickych pramenid. Celou touto
kapitolou nas bude provazet otdzka, jak se vyvijela kiestni liturgie ve

velikono¢ni vigilii v praxi cirkve v Rimé.

1.1 KRESTNI LITURGIE PRI VELIKONOCNI VIGILII
V TEXTECH

JiZ pti pohledu do Nového zékona je zcela ziejmé, Ze Jezis ani aposStolove
neurCili konkrétni Cas ¢i prilezitost, kdy ma byt udélovan kiest. Kiest byl
udé€lovan jakykoli den, kdykoli se naskytla vhodna pftilezitost. A takova byla
pravdépodobn¢ i praxe fimské cirkve v prvnich staletich. Patrn€ prvni svédectvi
spojujici kiest s Velikonocemi, 1 kdyZ neni vS§emi povazovano za autentickeé,
nalezneme v jednom dopise papeze Viktora (190-202) Teofilovi z Alexandrie.
Poté, co v ném papez potvrdil datum slaveni Velikonoc podle fimského zvyku,
dodava ,,eodem quoque tempore baptisma celebrandum est catholicum “?. Coz
tedy podle nékterych znamend, ze kiest se ma slavit pravé o Velikonocich.
Spojime-li fakt, ze o téchto svatcich slavime Kristovo zmrtvychvstani s u¢enim
svatého Pavla, ktery piSe Kolosanim: ,,S Kristem jste byli ve kitu pohibeni
a spolu s nim také vzkiiSeni virou v Boha, jenZ ho svou moci vzkiisil
z mrtvych*®, pochopime, Ze velikono¢ni svatky byly logicky nékterymi

povazovany za nejvhodnéjsi ptilezitost pro udileni kitu.

2 Mario RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, Milano:
Ancora, 2005, s. 91.
3 Kol 2,12.



Podle minéni Righettiho doSlo k vétsi organizaci katechumenatu na
pocatku 3. stoleti, s ¢imzZ také souvisi skute€nost, Ze vyuka a kiest katechumenii
byly omezeny na konkrétni ¢as — dobu Velikonoc. Tuto skutec¢nost dle n¢j
dosvédéuje Traditio apostolica a shodna byla i liturgicka tradice v Rimg, kde ji
papezové 4. a 5. stoleti piisné vyzadovali.* Na Vychodé se ve 4. stoleti za¢ina
pii prvnich neSporach ze slavnosti Epifanie (5. ledna) objevovat zehnani vody
jako piipominka JeziSova kitu.® V 5. stoleti dochazi v byzantské cirkvi ke
zdlraznéni tématu kitu a Epifanie se stdva , kiestnim dnem®. Z této doby se ndm
do soucasnosti dochovaly v byzantské tradici zpévy. Jeruzalémska cirkev se
Vv tento den shromazd’'ovala u Jorddnu, kde Zehnala vodu a byl udilen kiest. Od
Sofronia z Jeruzaléma se nam dochoval text Mega aghismos, ktery je krasnou
eulogii nad vodou.® Ve 4. a 5. stoleti do$lo na Zapadé k rozsifeni vychodniho
zvyku kitit o svatku Zjeveni Pan¢, na pfipominku kitu JeziSe Krista, a také
0 svatcich mucednikii a apostold.” To se vSak nelibilo tehdej$im papezim,
a proto se tento vychodni zvyk na Zapad¢ neujal. Jako doklad takového
vymezeni lze uvést citaci z dekretalu Directa papeze Siricia (385-398), ktery
mél podobu dlouhého dopisu Spanélskému biskupu Himeriovi z Tarragony,

v némz se papez dirazné€ a jasné vyjadiuje k cirkevni discipling v této véci:

,,Sequitur deinde baptizandorum... improbabilis et emendanda confusio... ut
passim ac libere natalitiis Christi seu apparitionis (Epifania) necnon et
apostolorum seu martyrum festivitatibus, innumerae, ut asseris, plebes baptismi
mysterium consequantur; cum hoc sibi privilegium, et apud nos et apud omnes
ecclesias, dominicum specialiter, cum pentecoste sua, Pascha defendat; quibus
solis per annum diebus ad fidem confluentibus generalia baptismatis tradi

convenit sacramenta, his dumtaxat electis, qui, ante quadraginta vel eo amplius

% Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 92.

% Srov. Gabriele WINKLER, ,,La benedizione dell acqua nelle liturgie orientali,* Concilium 21,
¢. 2 (1985): 81-92.

® Srov. Stefano Rosso, Il segno del tempo nella liturgia, Torino: Elledici, 2002, s. 315.

7 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 92.
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dies, nomen dederint; et exorcismis quotidianisque orationibus jejuniis fuerint

expiati. “®

Z vyse uvedeného pravidla jsou vynaty ptipady nutnosti jako napiiklad
strach ze ztroskotani lodi, vpad vojska, té¢Zzka nemoc nebo obavy z umrti
novorozenych déti. Tato praxe, odsouzena papezem Siriciem, existovala také
v Italii naptiklad v Kampanii, Picenu nebo na Sicilii. Také papezové Lev Veliky
a Gelasius 1. tento zvyk ve svych dopisech biskuptim odsoudili.® Papez Lev .
Veliky se v dopise biskupiim na Sicilii ohradil proti udélovani kitu na Epifanii,
kdyz napsal: ,,Je vhodné, aby moc kitu proménila staré v nové stvotfeni v den
smrti Ukfizovaného a v den vzkiiSeni mrtvych: aby Kristova smrt a jeho
vzk¥iSeni plsobily v t&ch, kdo se znovu rodi.“!® Papez Lev vnimal, Ze svatky
klanéni mudrct JeZziSi a jeho zmrtvychvstani byly odlisné a tato odliSnost by
mela byt zachovana pfi jejich slaveni. V 5. stoleti také dochazi k reorganizaci
katechumendatu a doba postni je vnimana jako ¢as intenzivni piipravy na kiest.
Slavnostni zapsani jména na zacatku doby postni bylo chapéno jako skutecny
zacatek katechumenatu, coz mélo za nésledek jeho omezeni pouze na 40 dni

pied Velikonocemi.!

Vyse zminény dekretal Directa, pochazejici pravdépodobné z roku 385,
pripisuje  kfestni  privilegium  Velikonocim  spolu s nasledujicim
padesatidennim, které koncilo slavnosti Letnic. Lze totiz velmi snadno vytusit,
ze mnoho lidi pro néjakou nezpusobilost, jiZ mohla byt naptiklad nedostate¢na
pfiprava, fyzicka, moralni ¢i zdravotni ptfekazka, nemohlo pfijmout kiest

o Velikonocich a proto jej pfijimali v pritbé¢hu velikono¢ni doby. Ptikladem nam

8 Tamtéz.

% Srov. tamtéz, s. 92-93.

19 FERGUSON, Baptism in the early church, s. 762.

It is appropriate that the power of baptism should change the old into the new creature on the
death-day of the Crucified and the Resurrection-day of the Dead: that Christ‘s death and his
resurrection may operate in those being reborn.” (preklad vlastni)

11 Srov. Pavel KOPECEK, Specidint liturgika: Mysterium Christi v obfadech cirkve: historie,
teologie, pastorace, Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2022, s. 40.
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muze byt svaty Augustin, ktery byl pokitén pravé ve dnech doby velikono¢ni,

jak doklada svédectvi svatého Possidia v dile Vita Sancti Augustini.t?

Jak ubyvalo kitli dospélych, a také s ohledem na nebezpeci nédhlé smrti
kojenci, cirkev nejen dovolovala, ale také povzbuzovala pokitit déti co nejdiive
po narozeni. Dokladem takového povzbuzeni je i rubrika v Rimském ritudlu:
., Quam primum infantes baptizetur.“*® Co se vsak tyce kitu dosp&lych mimo
zv1astni nutnost, je doporuceno pockat v ucté ke starobylému zvyku s udélenim
kitu na velikono¢ni vigilii bezprostfedné po pozehnani pramene. Z tohoto
divodu se od 5. stoleti v mnoha katedralach na zacatku postni doby uzavirala
kititelnice a pecetila biskupskou peceti, aby se zajistilo, ze nikdo nemulze kitit
do Velikonoc. Tento zvyk se objevuje v 6. stoleti v Antiochii a v 7. stoleti ve
Spanélsku. Dokonce jesté v 16. stoleti v mnoha biskupskych méstech, jako
napiiklad v Janové, bylo zakdzdno vSem knéZim z pfedmésti kitit od stiedy
svatého tydne do velikono¢niho oktavu. V této dobé musely byt vSechny déti

pokitény v katedrale.*

O kiestni praxi v Rim& na pielomu 5. a 6. stoleti nam svédéi dopis
fimského jdhna Jana, kterého néktefi ztotoznuji s pozdéj$im papezem Janem I.
(523-526). V tomto dopise, napsaném s nejvétsi pravdépodobnosti kolem roku
500, Jan odpovida na otdzky jistého Senaria ohledné praxe kitu v fimské cirkvi.
Samotny kiest probiha béhem posledniho tfetiho skrutinia. Nazi katechumeni
sestupuji do vody a jsou pokiténi trojim ponotfenim ve jménu Trojice, nasledné
jsou odéni do bilého roucha, je jim pomazana hlava kiizmem a poté zavinuta do

Inéné rousky. Kiestni ritual je stejny, at’ je kitén dospély nebo malé dits.*®

12 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 93.
13 Tamtéz.

14 Srov. tamtéz.

15 Srov. SPINKS, Early and medieval rituals and theologies of baptism, s. 109-110.
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1.2 KRESTNI LITURGIE PRI VELIKONOCNI VIGILII
V LITURGICKYCH KNIHACH

Nejstarsi liturgicka kniha Sacramentarium Veronense pochazi ze 6. stoleti
a je nazvand podle kapitulni knihovny ve Veroné¢, kde je uchovavana. Jeji
soucasti jsou tzv. libelli missarum, obsahujici mesni formulaie pro jednotlivé
dny béhem roku. O pritbéhu velikonoc¢ni vigilie se z n€j bohuZel nic nedozvime,

nebot’ formulafe pro postni dobu a obdobi Velikonoc v ném chybi.!®

1.2.1 Sacramentarium Gelasianum Vetus

Nazev sakramentare je odvozen od papeze Gelasia 1. (konec 5. stoleti).
Jedna se o prvni kompletni liturgickou knihu obsahujici jak mesni texty, tak
formulafe pro udileni vybranych svatosti. Pochazi pravdépodobné z konce

7. stoleti, i kdyz jadro lze datovat jiz do 6. stoleti.!’

V tomto sakramentéfi lze pozorovat nasledujici struktura. Po modlitbé po
7.42 (41) nasledovaly litanie, béhem nichz se biskup s katechumeny presunul ke
kiestnimu prameni. Ndasledovala dlouhd Zehnaci modlitba nad vodou, troji
otazka na viru a kiest trojim ponofenim bez jakékoli doprovodné formule. Po
kitu knéz pomazal katechumeny kfizmem na temeni hlavy (in cerebro),
nasledné biskup na katechumeny vlozil ruce, pomazal je na cele (in fronte)
kfiZmem a pozdravil se s nimi pozdravenim pokoje. Poté se za zpévu litanii vratil

biskup na sedes a pokracovala mse svatd zp&vem Gloria.!®

Kiest je v tomto sakramentati soucésti velikono¢ni vigilie, kterd byla vSak
anticipovana odpoledne, nebot’ eucharisticka liturgie méla za¢inat za soumraku

(ut stella in caelo apparuerit), jak to vyplyva z rubriky predchazejici pozehnani

16 Srov. Pavel KOPECEK, Fundamentdlni liturgika: kiestanské slaveni: teologie, historie a
pastorace, Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2020, s. 90-91.

17 Srov. tamtéz, s. 91.

8 Srov. Leo Cunibert MOHLBERG, Leo EIZENHOFER, Petrus SIFFRIN, ed., Liber
Sacramentorum Romanae Aeclesiae Ordinis Anni Circuli, Roma: Herder, 1981, s. 72—74.
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pramene.’® Udglovatelem kitu je biskup, ktery kiti vSechny pfitomné

katechumeny.

1.2.2 Ordo romanus XI

Ordines tvoii sbirka ceremonialnich rubrik a popis, které zachycuji vyvoj
papezské liturgie v Rim& v 6. — 15. stoleti. Ordo romanus X| popisuje liturgii
slavenou papezem béhem celého liturgického roku. Je povazovano nékterymi
autory za zlomek takzvaného Kéanonu svatého Petra.?’ Pochézi asi z pielomu
6. a 7. stoleti, ale nase znalosti o ném se opiraji o sbirku rukopist z 9. stoleti
pochézejicich z Francie.?! Ordo zachovava euchologické texty z Gelasianum

Vetus.

Ordo udava, ze po skonceni Cteni se papez béhem litanii piesunul
K prameni. Nasledovala modlitba Zehnani pramene, po které papez vlil do
pramene kiizmo (do tvaru kfize) a rukou jej promichal s vodou. Poté pokropil
pramen nebo kolem stojici lid touto smési vody a kiiZzma. Lidé si mohli tuto
smés pred zaCatkem kitu déti nabrat do vlastnich nddob. Nasledoval kiest, kdy
papez pokitil tolik déti, kolik sam chtél a zbytek kit pfenechal jdhnovi. Poté
détem udélal presbyter kiizmem na temeni hlavy ktiz a déti byly zavinuty do
Inén¢ho pradla (linteum). Papez odeSel od pramene a usedl na svij trin
ptipraveny v kostele, pokud to uznal za vhodné. Déti byly pfindSeny k nému
a on kazdému daval stolu, kasuli, deset minci (siclos) a kiestni roucho, které jim
bylo poté obleCeno. Déti byly sefazeny v kruhu podle toho, jak byla zapsana
jejich jména. Nasledovala modlitba biskupa vyproSujici sedm dard Ducha
Svaté¢ho a pomazani kiizmem na ¢ele. Pti msi svaté ptijimali neofyté eucharistii.

Tento vySe popsany fad mé byt pouzivan pro kity pii sobotni vigilii velikono¢ni

19 Srov. tamtéz, s. 72.

20 Srov. KOPECEK, Specidlni liturgika, s. 98-100.

2L Srov. Edward Charles WHITAKER, Maxwell E. JOHNSON, ed., Documents of baptismal
liturgy, Collegeville, Minnesota: Liturgical Press, 2003, s. 244.

13



i svatodusni.??

V tomto Ordo se objevuji nové prvky kiestniho obfadu. Jednim z nich je
vliti kfizma do vody a nasledné pokropeni pramene a okolostojiciho lidu touto
smési. Papez nekiti jiz vSechny pfitomné katechumeny a pokiestni rity
a konsignace probihaji v kostele. Ordo jako prvni uvadi, Ze souéasti pokiestnich
— explikativnich obfadt bylo piedani Stoly, kasule a deseti minci (stola, casula
et decem siclos). Je tézko predstavitelné, ze by kazdé dit¢ bylo skutecné
obdarovano penézi a rouchem. Lze se proto domnivat, Ze toto pfedani bylo
ritualni. PapeZ tedy polozil na kazdé dité Stolu, znameni vyvoleni a milosti, dale
ho zavinul do kasule?®, na znameni, Ze patii do domu cirkve a nakonec mu
symbolicky pfedal deset minci na znameni bohatstvi, které kitem obdrzelo. Uziti
vyrazi stola a casula podle Johnsona naznacuje jistou souvislost s obfadem
knézského svéceni, nebot’ vysvéceni knézi dostavali Stolu a kasuli. Proto by

tento ritus podle n&j mohl odkazovat na veobecné knézstvi vé&ficich.?*

1.2.3 Sacramentarium Gregorianum-Hadrianum

Sakramentaf pfipisovany papezi Rehotovi (590-604) se dochoval pouze
V upravené verzi z pielomu 8. a 9. stoleti od papeze Hadriana I. (772-795),
tzv. Gregorianum-Hadrianum. Péc¢i  Benedikta Anianského  vzniklo

Supplementum k tomuto sakramentéii.?

Gregorianum-Hadrianum v Ordo velikono¢ni vigilie uvadi dlouhou
modlitbu k Zehnani vody hned po modlitbé po Z 42 (41), ktery uzaviral

bohosluzbu slova. Po této modlitbé knéz katechumeny pokitil a pomazal na

22 Srov. Michel ANDRIEU, ed., Les ordines romani 1. Ordo romanus XI, Louvain: Spicilegium
sacrum Lovaniense, 1971, s. 444-447.

2 Kasule ma jméno od casula — domec&ek, protoze paenula, plast uzivany proti chladu, byla
ze vSech stran uzaviend, bez rukavi, jen s otvorem pro hlavu, uzavirala télo jako
v domecku.” in KOPECEK, Fundamentalni liturgika, s. 417.

24 Srov. JOHNSON, The Rites of Christian Initiation, s. 228.

% Srov. KOPECEK, Fundamentdlni liturgika, s. 91.
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temeni hlavy kiizmem. Sakramentéai uvadi 1 modlitbu ke konsignaci déti, ale

neudava kdo konsignaci provadi.?®

V Suplementu je spojen katechumenat, kiest a pokiestni rity do jednoho
obfadu. Proto po zieknuti se Zl¢ho v dialogické formé nésleduje priivod ke
kifestnimu prameni a jeho pozehnani, které je stejné jako
v Gregorianum-Hadrianum. Pted tfemi obvyklymi otazkami na viru, na které
odpovida kmotr nebo ten, kdo dité pfinesl, je zde zafazena otazka na jméno ditéte
(Quis uocaris). Kiest probiha trojim ponofenim spole¢né s troji¢ni formuli Ego
te baptizo. Hned poté knéz pomaze dité kiizmem na temeni hlavy a dité je
obleCeno do svého obleceni. Je-li pfitomen biskup udéli ditéti konfirmaci
a nasleduje svaté piijimani.?’

,Krestni formule Ego te baptizo je poprvé dolozena az v tomto
sakramentafi.“?® Kiestni f4d tohoto sakramentaie ukazuje, Ze jiz b&zné kitili
kné&zi. Pied otdzky na viru je zde vsunuta také otdzka na jméno, ktera zistala

Vv kiestnim obtfadu dodnes, i kdyZ na jiném mist¢.

1.2.4 Liber sacramentorum Gellonensis

Tento sakramentdt se tadi mezi takzvané gelasianské sakramentére
z 8. stoleti. Texty a rity vychazi z Ordo romanus Xl a Gelasianus Vetus.?
Sakramentat byl pravdépodobné opsan v klastete Meaux v severni Francii.
Nazev pochazi od svatého Viléma z Gellone, ktery tento rukopis mozné dostal
od Karla Velikého. Sakramentai obsahuje také samostatny kiestni fad pro kiest

déti a nemocnych.

Sakramentat udava nasledujici prubéh kitu béhem velikono¢ni vigilie. Po

% Srov. Jean DESHUSSES, ed., Le Sacramentaire Grégorien (GrH): Ses Principales Formes
d'Apres Les Plus Anciens Manuscrits, Fribourg: Spicilegium Friburgense, 1992, s. 185-1809.

27 Srov. tamtéz, s. 377-379.

28 Srov. KOPECEK, Specidlni liturgika, s. 45.

29 Srov. tamtéz.
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skonceni c¢teni se celebrant za zpévu litanii odebral ke kiestnimu prameni.
Nasledovalo pozehnani kiestni vody. Soucasti Zehnani bylo 1 ponotfeni
velikonoéni svice do pramene. Zehnani bylo zakondeno nalitim kiizma do
pramene a pokropenim lidu touto smési vody a kiizma. Kdo chtél mohl si tuto
smés odnést domi ve vlastnich nadobach. Nasledovala troji otazka na viru. Poté
si kn€Zzi a jahni prevlékli odév a vstoupili do pramene, pfijimali déti od kmotra
(parentibus baptizantibus) a kitili je trojim ponofenim vzyvajic pfitom Trojici
formuli Baptizo te. Nejprve muze a pak Zeny. Hned po kitu jim knéz udélal
kiiZzmem kiiZ na temeni hlavy a ptedal je zpét kmotrim. Papez odeSel od
pramene do kostela na ptfipravené sedadlo, kam ptfed n¢j byly ptfindSeny déti. On
jim dal Stolu, chrismale a deset Sekelu (silicas) a déti byly obleCeny. Déti byly
sefazeny v poradi, jak byly zapsany, a biskup je konsignoval. Biskup na kazdého

vkladal ruce s modlitbou a poté ho pomazal kfizmem na &ele.*°

Vidime, Ze papeZ nekitil, ale byl pouze pfitomen a nasledné konsignoval

nove pokiténé. Je zde také explicitné dano poradi kit dle pohlavi.

1.2.5 Pontifical romano-germanique
Tento liturgicky pramen byl sepsdn v benediktinském klastefe svatého

Albana v Mohu¢i kolem roku 9503 a navazuje na Ordines romani XI.%2

Pontifikal udava, ze béhem velikono¢ni vigilie po skonceni Cteni se papez
odebral za zpévu litanii ke kfestnimu prameni, ktery pozehnal. Poté pokropil lid
a lidé si mohli odnést vodu ve vlastnich nadobach, nasledné vlil do pramene
kiizmo a pokitil libovolny pocet déti. Samotnému kitu pfedchédzela otdzka na
jméno, otdzky na viru a otazka, zda chce byt pokitén. Po kitu papez vratil dité

kmotrim. Nasledoval kiest ostatnich katechument, nejdiive muzi a pak zZen.

% Srov. Antoine DUMAS, ed., Liber sacramentorum gellonensis: textus. Turnholti: Typographi
Brepols editores Pontificii, 1981, s. 98-101.

3 Srov. Adolf ADAM, Liturgika: kiestanska bohosluzba a jeji vyvoj, Praha: Vysehrad, 2001,
S. 45.

32 Srov. KOPECEK, Specidlni liturgika, s. 48.
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Kitili knézi a jahni. Po kitu pomazal knéz déti na temeni hlavy kiizmem a déti
byly pfedany kmotrim. PapeZ odeSel do kostela, usedl na sedadlo. Dé&ti byly
piinaSeny pied néj a dostaly bilou Stolu, chrismale a deset Sekelu (siliquas), coz
bylo doprovazeno modlitbou. Poté byly déti sefazeny podle toho, jak byly
zapsany, papez je obeSel, vloZil jim ruku na hlavu a modlil se. Potom déti
konsignoval a konfirmoval. Nasledovala modlitba po konfirmaci a papez jim
udélil poZehnani. Po poZehnani byly zapaleny neofytiim svice a béhem litanii se

vratili do kostela a pokracovala bohosluzba.®

V tomto pontifikalu je za otazky na viru nové¢ vlozena otazka, zda chce byt
katechumen pokitén (Vis baptizari?). Objevuje se také zminka o privodu
neofytli se svicemi. Pfedani bilého roucha je zdiraznéno specialni modlitbou
obsahujici vyzvu, aby €lovék toto roucho ptinesl pied Kristliv soud. Vidime také
navrat k praxi, Ze papez kiti tolik déti, kolik sam chce.

Rad z Einsiedeln popisujici d&jiny liturgie a pochazejici z 9. stoleti udava
¢as nony, tedy 15 hodin, jako zacatek eucharistické slavnosti velikono¢ni vigilie.
Z tohoto udaje tedy plyne, Ze piedchazejici Casti vigilie musely za¢inat nékdy

kolem poledne.3*

1.2.6 Pontifical romanae curiae

vvvvvv

germansky a Rimsky pontifikal z 12. stoleti.?®

Pontifikal tadi ktest do velikono¢ni vigilie, ktera zac¢ina v sobotu rano. Po
skoncCeni Cteni a modliteb se papez odebral privodem s celou scholou klerika

k poZehnani pramene. PoZehnal ho a odesel do sekretaria, kde se pievlékl a vratil

3 Srov. Cyrille VOGEL, Reinhard ELzE, Michel ANDRIEU, Le pontifical romano-germanique
du dixeme siecle: le texte. 11 (NN. XCIX-CCLVIII), Citta del Vaticano: Biblioteca Apostolica
Vaticana, 1963, s. 101-110.

% Srov. Adolf ADAM, Liturgicky rok: Historicky vyvoj a soucasnd praxe, Praha: Vysehrad,
1998, s. 80.

% Srov. KOPECEK, Specidlni liturgika, s. 50.
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se zpét k prameni. Vybral si tfi déti, které postupné sam pokitil. Kitu vzdy
predchézela otazka na jméno, tfi otazky na viru a otazka, zda chce byt dotyCny
clovek pokitén. Kiest byl provadén trojim ponofenim spolu s vyslovenim kiestni
formule Ego te baptizo. Béhem toho, co kardindlové jahni a knézi kitili zbytek
déti, papez odesel ke kiizmu (ad crismarium). Pokiténé pomazal knéz svatym
kfiZzmem na temeni hlavy, oblékl dité do bilého roucha a dal mu svici. Poté papez
konfirmoval déti, které sdm pokitil a odebral se do sekretaria, pfevlékl se

a odesel do presbytaie.

Vidime, Ze papez sam kiti pfesné stanoveny pocet déti a zbytek nechava
jinym. V pontifikdlu Se objevuje pfimd zminka o pfedani svice, které je

doprovazeno modlitbou.

V 11. stoleti ztraci liturgie velikonoc¢ni vigilie na Vychodé prvky kiestni
liturgie. Nasledné se praxe prenasi i na Zapad a do Rima. Ve stiedovéku probiha
kirest co nejdiive po narozeni a ve vlastni farnosti.*” V Rimském pontifikalu ze
12. stoleti je kiest soucasti obfadll Bilé soboty a velikonocni vigilie je slavena
Vv sobotu rano.%® Stejnou praxi popisuje i tento pontifikal. Pfesun velikono¢ni
vigilie na sobotni rano souvisi podle Adama se stale vice se uvolnujicimi
postnimi pfedpisy a dovolenim cirkevniho prdva modlit se nénu jiz rdno a za ni
piipojit postni msi. Praxe ranniho slaveni byla definitivné stvrzena vydanim
nového Rimského misalu v roce 1570 za papeze Pia V., ktery jiz v roce 1566

zakazal slavit msi svatou odpoledne a vecer.®

% Srov. Michel ANDRIEU, Le pontifical romain au moyen-age: Tome Il, Le pontifical de la
curie romaine ai Xllle siecle, Citta del Vaticano: Biblioteca Apostolica Vaticana, 1940,
S. 474-478.

37 Srov. Rosso, Il segno del tempo nella liturgia, s. 254-255.

3 Srov. KOPECEK, Specidlni liturgika, s. 49.

% Srov. ADAM, Liturgicky rok, s. 80.
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1.2.7 Dalsi vyvoj

Tridentsky misal vydany roku 1570 papezem Piem V. ve formulafi Bilé
soboty jiz nepopisuje piesné pribéh kitu. Velikonoc¢ni vigilie je slavena v sobotu
rano. Po poZehnani kiestniho pramene a postupném vliti svatych oleji do vody
néasleduje prosta rubrika: ,, Si aderunt baptizandi, eos baptizet more consueto. 4
Poté se knéz a prisluhujici odeberou zpét k oltafi, nasleduji litanie a zpév Gloria.
Pokud vSak v kostele neni kiestni pramen, po posledni lekci bohosluzby slova
nasleduji hned litanie.*! Tento ¥ad velikono¢ni vigilie se pouzival az do reformy

za papeze Pia XII.

V roce 1951 dochazi k reformé velikonoc¢ni vigilie, kterd je navracena zpé&t
do no¢nich hodin piedchazejicich velikono¢ni ned¢€li (ad horas nocturnas, quae
dominicam Resurrectionis antecedunt). Hlavnimi pohnutkami byl fakt, ze vigilie
je nocni bohosluzbou a také pastoracni diivod, aby se ji mohla zucastnit vétSina
lidi.4?

Papez Pius XII. vroce 1952 schvalil ad experimentum na tfi roky se
souhlasem ordinafe nové Ordo velikono¢ni vigilie. To v hrubych rysech
navazuje na tradi¢ni obfady, ale 1épe uspotadava nékteré prvky, opravuje nékteré
nedostatky a prizplisobuje ji pozadavkim tehdejSiho liturgického zivota. Po
uspésné tiileté zkusSebni dob¢ byla tato reforma obtadii definitivné schvalena
stejnym papezem v roce 1955.# Ktestni liturgie nasleduje po bohosluzbé slova,
ale samotné pozehnani kfestniho pramene ptedchazi litanie ke vSem svatym.

Litanie se jiz neopakuji a jsou rozd€leny na dvé ¢asti. Béhem prvni ¢asti je

40 Missale Romanum: ex decreto sacrosancti concilii tridentini restitutum Pii V. Pont. Max.
iussu editum, Venetiis: apud loannem Variscum, et haeredes Bartholomaei Faletti, socios,
1570 (dale Missale Romanum 1570), s. 105.

4 Tamtéz.

%2 Srov. Frantisek KUNETKA, ,,Velikono¢ni vigilie: poznamky i podnéty,* Studia theologica
21, ¢. 3 (2019), s. 92.

3 Srov. Mario RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. 11, L'anno liturgico , il breviario,
Milano: Ancora, 2005, s. 272.
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uprostied oltaie pied paskal nachystana nadoba s vodou, ktera ma slouzit jako
ktestni pramen. Litanie jsou pieruseny pied invokaci ,,M¢j s nami slitovani®,
nasleduje Zehnani kiestniho pramene dle piedpisti v misale a jsou-li pfitomni
katechumeni pfijmou, ktest. Poté je odnesena posvécena voda do baptisteria za
zpévu Z 42 (41). Pokud viak je baptisterium oddéleno od budovy kostela,
zehnani pramene a nasledny kiest probihd tam a voda se nikam nepienasi.
Novym prvkem na tomto misté¢ je obnova kitestnich zavazkii, vyznani viry
a modlitba Otcends. Lidé maji pfi tomto obfadu v rukou zaZehnuté svice
a samotnid obnova zdvazkidi mlZe probihat v nadrodnim jazyce. Po skonceni
obfadu knéz pokropi lid pozehnanou vodou. Nasleduje slaveni mse svaté.**
Tento fad kiestni liturgie platil az do vydani nového Rimského misalu v roce
1970, v némz je kiestni liturgie pfesunuta do mSe svaté za homilii a uspofadana,

tak jak ji zname ze soucasné liturgie.

4 Srov. tamtéz, s. 274-275.
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2 KRESTNI LITURGIE PRI VELIKONOCNI VIGILII
V SOUCASNOSTI

Jak jsme mohli vidét v predchozi kapitole, pribéh kiestni liturgie se béhem
historie ménil a rizné upravoval. V této kapitole se proto zaméfim na popis
soucasneho pribéhu kiestni liturgie béhem velikonocni vigilie, jejiz soucasti je
kiest dospélého cekatele kitu. Zaroven se také zaméfim na texty, které

Vv takovém ptipad¢ zaznivaji. Konkrétné na jejich ptivod a obsah.

2.1 CASTI KRESTNI LITURGIE

Kfestni liturgie podle soucasného Missale Romanum nasleduje ihned po
homilii. Je-1i pro shromazdéné vérici kititelnice dobte viditelnd, odebere se knéz
s pfisluhujicimi k ni. Pokud neni, kon4d se obfad Zzehndni kiestni vody
V presbytafi, kde se nachystd nadoba s vodou. Pfed shromézdénou obec véticich
jsou povolani ¢ekatelé kitu s jejich kmotry. Pokud se vSak kond delsi privod ke
kititelnici, jsou ¢ekatelé kitu povolani pred timto privodem. V Cele privodu je
pak nesena velikono¢ni svice, za ni jdou cekatelé kitu s kmotry a knéz

s ptisluhujicimi.*

2.1.1 Litanie

Prvni ¢asti kiestni liturgie jsou litanie ke vSem svatym, které dle pokyni
v misalu maji zpivat dva zpévaci a vSichni ostatni stoji a odpovidaji. Kona-li se
delsi privod ke kititelnici, pak se litanie zpivaji béhem tohoto privodu. Do
litanii je mozné ptidat i jména dalSich svatych, zejména svétce, jemuz je
zasvécen kostel, mistniho patrona nebo jména kiestnich patront téch, kdo maji
byt o této vigilii pokiténi. Do prosebné ¢asti na konci litanii je ptidana i prosba

za Gekatele kitu, aby se ve kitu narodili k Zivotu s Bohem.*®

% Srov. Cesky misal, Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi, 2015, s. 175-176.
%6 Srov. tamtéz.
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Admonice knéze predepsana pred litaniemi, jiz vybizi shromazdéné vétici
k modlitb¢, se v ptipadé delsiho privodu piresouva az pied pozehnani kiestni
vody.*” Vzhledem k vyvoji kiestni liturgie, jak byl naznaden v piedchozi
kapitole této prace, je jasné, Ze admonice pochédzi aZ z doby po Druhém
vatikanském koncilu. Latinska verze navrZzené admonice se 1i8i od Ceské v tom,
na co se V ni klade diiraz. Zatimco latinska verze vyzyva shromazdéné, aby byli
jednomyslni a svymi modlitbami s nad¢ji pomahali tém, ktefi jdou k prameni

48 teska verze hovoii o tom, Ze Blih chee skrze kiest rozmnozit

znovuzrozeni,
jejich spole€enstvi a vyzyva shromdzdéne, aby provazeli ¢ekatele ke kitu svymi
modlitbami ve spoleCenstvi vSech svatych.*® Diky piimému odkazu na
spoleCenstvi se vSemi svatymi a tim 1 na litanie v Ceské verzi je v podstaté
vyloucena smysluplnd moznost pfesunu admonice az pted zehnani vody, jak
uvadi pfislusna rubrika, aniZ by ji celebrant upravil. Latinska verze vSak tento
problém nema, protoZe jeji diraz je poloZen na spolecenstvi véticich, které se

ma jednomysiné modlit.

Na zavér litanii se knéz s rozpjatyma rukama modli za pfitomné cekatele
kitu. Tato modlitba pochazi ze 7. stoleti a nalezneme ji v Gelasianum Vetus, kde
byla pouZivdna jako uvodni modlitba pfed poZehnanim kiestni vody. Pro
fimskou liturgii jsou typické takové tivodni modlitby, jez ptedchazi velké
Zehnaci modlitby, v kterych se prosi o Bozi jednani a pfitomnost.*° Podivame-li
se blize na strukturu této modlitby, zjistime, Ze je v ni zcela vynechana
anamnetickd ¢ast, nebot’ po uvodnim osloveni Boha Otce hned nasleduje dlouha

prosba uzaviend christologickou konkluzi. V modlitbé zazniva také prosba

47 Srov. tamtéz, s. 176.

4 Missale Romanum: ex decreto sacrosancti oecumenici Concilii vaticani Il instauratum
auctoritate Pauli pp. VI promulgatam loannis Pauli pp. Il cura recognitum, Citta del
Vaticano: Libreria Editrice Vaticana, 2002 (dale Missale Romanum 2002), s. 361.

0 Srov. Cesky misdl, s. 175.

% Srov. Radek TICHY, Petr SOUKAL, Kiest, bifmovdni, eucharistie: rozpravy o liturgii I, Praha:
Krystal OP, 2020, s. 147.
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spiritum adoptionis emitte®!, ve které lze spatiovat ozvénu patnactého verse
z 8. kapitoly listu svatého Pavla Rimaniim, v némz apostol #imskym kiestantim
pfipomina, ze nepfijali Ducha otroctvi, ale Ducha synovstvi (Spiritum
adoptionis filiorum). Jde tu tedy o to, aby Biuih skrze Ducha Svatého pfijal ty,
ktefi budou pokiténi, za své déti. Tato skutecnost v ¢eStiné bohuZzel zanika,

nebot’ tato prosba byla pteloZena jen jako ,,sesli svého Ducha“.>

2.1.2 Pozehnani kiestni vody

Missale Romanum zroku 2002 tuto ¢ast kfestni liturgie nadepisuje
Benedictio aquae baptismalis®®, coz je v Ceském misale ne zcela spravné
pielozeno jen jako ,,Svéceni vody“.>* Liturgické modlitby k pozehnani vody
totiz jasn¢ vyjadiuji, kK ¢emu ma byt voda nasledn€ pouzita, a toto rozliSeni by
m¢élo byt ztejmé 1 z pojmenovani poZehnané vody. V Cestiné se vSak tento rozdil
bohuzel ztraci, nebot’ se pro jakoukoli pozehnanou vodu pouziva lidové
oznaceni ,,svécend voda“. Pokud se béhem velikono¢ni vigilie nekiti a ani se
nezehna kiestni pramen, tudiz se liturgie slavi mimo farni kostel, nezehnd se
kiestni voda, ale jen voda slouzici nasledn¢ k pokropeni lidu po obnové
ki'estnich zavazk(.%® Proto i modlitba k poZzehnani takové vody je rozdilna od
modlitby k poZehnani kiestni vody a neni pifi ni ddna moZnost ponofit

velikono¢ni svici do vody.%

Této Casti kiestni liturgie se budu vénovat podrobnéji ve treti kapitole moji
prace, proto se zde omezim na stru¢ny popis. Tuto ¢ast tvoii dlouhd zehnaci
modlitba knéze, v jejimz zavéru zazniva epikletickd prosba o sestoupeni sily —
milosti Ducha Svatého (virtus Spiritus Sancti), pti niz je mozné jednou nebo

tiikrat ponofit velikono¢ni svici do kiestni vody. Po skon¢eni modlitby nasleduje

°1 Srov. Missale Romanum 2002, s. 363.

52 Srov. Cesky misdl, s. 178.

%3 Srov. Missale Romanum 2002, s. 364.

5 Srov. Cesky misdl, s. 178.

5 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, s. 148.
% Srov. C‘eskj misal, s. 181.
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zvolani lidu. Misal déle v rubrikdch stru¢né popisuje, co mé nasledovat

a odkazuje na piislusné liturgické knihy — ritualy.®’

2.1.3 Kfrestni zavazky

Po skonceni pozehnani vody se obraci celebrant na ¢ekatele kitu a zada od
nich, aby se ziekli Zl¢ho. PouZije k tomu jeden ze tii zplsobl navrZenych
v obfadech Uvedeni do kiestanského Zivota.’® Latinské editio typica t&chto
obfadll navic v rubrikdch pfipousti, aby se celebrant ptal cekatell kitu
jednotlivé, pokud zna jejich jména od kmotra nebo kmotry. Pfipousti také
moznost, aby si biskupské konference otazky upravily, zvlasté tam, kde je to
potieba z diivodu rozsifeni magickych kultli, vé§téni a povér.®® Tato rubrika byla

Vv Ceské edici obfadil vynechdna.

Soucasnou podobu dialogu zieknuti se pomoci tii otazek lze nalézt jiz
v Gelasianum Vetus a Suplementu ke Gregorianum-Hadrianum, proto je mozné
uvazovat, Ze pochazi minimalné ze 6. stoleti.%° Po Druhém vatikanském koncilu
se k tradi¢nim otazkam ptipojily jest¢ dva alternativni zptisoby. Prvni z nich dle
galikdnského vzoru spojuje vSechny tfi otazky do jedné a druhy k této stazené
formé piidava dvé nové otazky ohledné hiichu a vseho, co k nému 14k4.%* Je
vSak potieba poznamenat, Ze ve skute¢nosti latinské editio typica neuvadi jako
treti otazku alternativniho zplisobu zminénou staZenou formu, ale zcela jinou
otazku: , Abrenuntiatis Satanae, qui est auctor et princeps peccati? “%? Otazku
Vtomto znéni nalezneme také na piisluSnych mistech ritudlu naptiklad

v italting, angli¢ting nebo slovensting. Cekatelé kitu odpovidaji na polozené

57 Srov. tamtéz, s. 178-180.

%8 Srov. Uvedent do kirestanského Zivota, Praha: Katolicky tydenik, 2018, s. 119-120.

% Srov. Ordo initiationis christianae adultorum: Rituale Romanum ex decreto sacrosancti
oecumenici concilii Vaticani Il instauratum auctoritate Pauli pp. VI promulgatum, Citta del
Vaticano: Typis Polyglottis Vaticanis, 1972, s. 82.

6 Srov. TICHY, SOUKAL, Kest, birmovani, eucharistie, s. 160.

61 Srov. tamtéz, s. 163.

62 Srov. Ordo initiationis christianae adultorum, s. 82.
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otazky v latinské verzi zvolanim Abrenuntio, které neni pielozeno Ceskym
ekvivalentem Ziikam se ¢i Odiikam se jak tomu bylo napiiklad v Rituale
Romano-Pragense z roku 16425, ale zvolanim Ano. Se zieknutim se ZIého neni
V soucasné fimské tradici spojeno Zadné dalsi specifické gesto, modlitba ¢i
admonice. V historii bylo vSak toto zfikani t€sné spojeno s mazanim olejem

katechument.®

2.1.4 Mazani olejem katechumenti

Obfad mazéni olejem katechumenti je do kiestni liturgie zafazen mezi
zieknuti se Zlého a vyznédni viry pouze tehdy, nebyl-li vykonan béhem
bezprostiedni pifipravy na kiest a biskupska konference nerozhodla
o vynechani.®® Tato pfiprava se kona na Bilou sobotu béhem dne, je-li mozné
shromazdit ¢ekatele kitu.%® Smysl tohoto mazani dobte vyjadiuje samotny ritudl,
kdyz tika: ,Je tfeba mit na zfeteli, Ze se timto mazanim naznacuje potiebnost
Bozi sily, aby cekatel kitu pies vazby minulého Zivota a po prekondni
protivenstvi ze strany d’abla ucinil krok vyznani viry s plnym rozhodnutim a aby
se ji bez vahani fidil po cely zivot.«®’

V timské tradici nalezelo mazani olejem do poslednich obtadl pred kitem
konanych na Bilou sobotu rano. Nasledovalo po obtadu Efeta a ziikani se Zl¢ho
a pivodné nemélo zddnou doprovodnou formuli. Ve stfedovéku k nému byla
ptipojena formule pokiestniho pomazani kiizmem. Dnes uzivand formule byla
piipojena k pomazani az po Druhém vatikanském koncilu.?® Soucasna formule
vyjadiuje prosbu, aby byl cekatel posilovan silou Krista Spasitele a vysvétluje,

7e na znameni toho je mazan olejem spéasy v Kristu nasem Panu.5°

8 Srov. TICHY, SOUKAL, Kest, birmovani, eucharistie, S. 92—93.
% Srov. tamtéz, s. 161.

85 Srov. Uvedeni do kiestanského Zivota, s. 120.

% Srov. tamtéz, s. 102.

5 Tamtéz, s. 111-112.

%8 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, s. 167.

% Srov. Ordo initiationis christianae adultorum, s. 83.
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K mazani se ma pouzit olej, ktery byl pozehnan biskupem béhem Missa
chrismatis, jez se obvykle slavi na Zeleny ctvrtek dopoledne v katedrale.
Nicmén¢ z pastoracnich ditvodit mize sam knéz pozehnat olej piimo pii obfadu

mazani modlitbou, ktera je stejna, jako kdyz Zzehna olej biskup.’®

Pomazani olejem katechumeni se ma dé€lat na prsou nebo na obou rukou
nebo na jinych ¢astech téla, pokud se to zda vhodné. Pti vétSim poctu ekateld

kitu mohou celebrantovi pomoci dalsi knézi a jahni."*

2.1.5 Vyznani viry

Poté, co celebrantovi kmotr nebo kmotra sdéli jméno svého svétence, klade
celebrant kazdému &ekateli kitu zv1ast’ ti otazky na jeho viru. Cekatel kitu na
kazdou z nich odpovida Vérim (Credo). Prvni otazka se tyka viry v Boha Otce,
druha v Syna a tfeti v Ducha Svatého, cirkev, spoleCenstvi svatych, odpusténi
hiicht, vzktiSeni téla a Zivot véEny. Pi prvni otdzce celebrant oslovuje cekatele
kitu jeho jménem. Po posledni odpovédi nasleduje obmyti kiestni vodou.”?
Latinské editio typica vSak v rubrice pfipousti, aby v pfipadé velkého poctu
Cekatelil kitu odpovidali na otazky vSichni souc¢asné nebo vice lidi najednou.”

Tato rubrika ovSem v ¢eském prekladu zcela chybi.

Je velmi pravdépodobné, Ze i v Rimé byly otazky na viru piivodné soudasti
samotn¢ho kitu. Z formulace obsazené v Gelasianum vetus nelze bohuzel
S jistotou fict, zda byly otazky na viru a kiest oddélené. Az v Suplementu ke
Gregorianum-Hadrianum z 9. stoleti dochazi ke zméné fimské praxe podle
galikanskych zvyklosti a vidime, Ze kiest nasleduje az po tfech otdzkach na viru.
V té samé dob¢ dochazi také k prosazeni kiestni formule doprovazejici kiest,

a 1 proto bylo pravdépodobné dotazovani na viru nakonec prediazeno vlastnimu

0 Srov. Uvedeni do kiestanského Zivota, s. 109-110.
"L Srov. tamtéz, s. 120.

2 Srov. tamtéz, s. 120-121.

3 Srov. Ordo initiationis christianae adultorum, s. 84.
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obradu kitu.”

Tt1 otazky ohledné viry v Trojici a odpovédi na né tvofi zdklad takzvaného
apostolského vyznani viry. Proto je v rubrikach Rimského misalu dovoleno pii
mS1  svaté  nahradit  apoStolskym  vyznanim  obvyklé = vyznani
nicejsko-catihradské, konkrétné V liturgickych obdobich vztahujicich se

k velikonoéni vigilii — dobé& postni a velikono¢ni.”

2.1.6 Kirest

Obtady Uvedeni do kiestanského zivota umoziuji dvé formy kitu. Prvni
Z nich je politim, kdy celebrant tfikrat lije vodu na sklonénou hlavu cekatele kitu
a kiti ho ve jménu celé Nejsvetéjsi Trojice pifedepsanou kiestni formuli. Pfitom
ma kmotr ¢i kmotra nebo oba polozenou pravou ruku na pravém rameni ¢ekatele
kitu. Ponofeni celého téla nebo pouze hlavy je druhou dovolenou formou kitu.
Rubriky zde ptipominaji, Ze je potieba dbat na to, aby zvoleny zpisob neurazel
stud ani sluSnost. V tomto piipadé¢ celebrant ponotuje ¢ekatele kitu nebo jeho
hlavu a pouze jednou pfi tom vzyva Trojici ptedepsanou kiestni formuli. Kmotr
¢i kmotra nebo oba se dotykaji svého svéfence, ale vice neni jiz specifikovano.’®
,P0 kitu kazdého dospélého ma nasledovat ve vhodnou chvili kratké zvolani
lidu“’" nebo jiny vhodny zpév, ktery by vyjadril radost, vdé¢nost a dékovani za
piijatou milost od Boha.”® Obfady Uvedeni do kiestanského Zivota uvadgji jako

ptiklady kratkého zvolani lidu deset novozakonnich uryvka s kiestni

tématikou.”®

Kiestni formule doprovazejici ktest byla zavedena pravdépodobné ve

sttedoveku, kdy se cirkev stale Castéji setkdvala s kitem malych déti, které

4 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, s. 173-175.

5 Srov. tamtéz, s. 177.

8 Srov. Uvedeni do kiestanského Zivota, s. 121-122.

7 Ordo initiationis christianae adultorum, s. 84.

,,Post Baptismum uniuscuiusque adulti opportune profertur brevis acclamatio populi*
"8 Srov. Uvedeni do kiestanského Zivota, s. 123.

9 Srov. tamtéz, s. 122-123.
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nemohly odpovidat na troji otdzku na viru. Bylo proto logické, Zze otazky byly
nahrazeny formuli, kterou tikal pouze sluzebnik, jenz kitil: ,, Ego te baptizo in
nomine...“. Dokladem o pouzivani této formule v Rimé& je dopis zaslany
papezem Rehofem II. svatému Bonificovi vroce 726% a pozdéji také
sakramentat Gregorianum-Hadrianum. V pontifikalu fimské kurie ze 13. stoleti
je doloZena kiestni formule s dodatkem ,, Ut habeas vitam aeternam . Tento
dodatek vznikl ve Spanélsku a byl pouZivan ve Francii v galikanskych knihach
jako je Misal z Bobbia, odkud ptesel do fimské praxe. V oficialnim vydani
fimského ritualu za papeze Pavla V. (1605-1621) se pouziti formule s dodatkem
jiz nepfipousti.8? Soucasna kiestni formule pouzivana v fimském ritu tedy zni:
., V., ego te baptizo in nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti.““ Tuto formuli

neni dovoleno komukoli nijak ménit.5?

Nejbéznéjsim zptisobem kitu je dnes kiest politim, a to jak v ptipade déti,
tak dospélych. Tento zplisob kitu se ve starovéku pouzival pouze v piipadé
nemocnych, ale pozdé&ji se stal béznym pfi kitu déti obecné. Také Rimsky ritual
vydany v roce 1619 uvadi jako hlavni zplsob kitu pro déti 1 dospélé kiest
politim, 1 kdyZ obsahuje také variantu kitu ponofenim hlavy nebo celého t¢la,

jak je to i v souc¢asném ritudlu.®

2.1.7 Pomazani kFiZmem
Pomazani kfizmem je prvnim ztakzvanych vysvétlujicich rit, které

nasleduji thned po kitu. ,,Pomazéani kiizmem po kitu naznacuje, Ze se pokiténi

8 R. Tichy v8ak uvadi, Ze se jednalo o dopis papeze Zachariase z roku 744, v némz si papez
stézuje, ze nékdo neznaly latiny komoli kfestni formuli, kdyz fika: Kitim t€ ve jménu Vlasti
a Dcery a Duse svaté (Patria et Filia et Spiritu Sancta). srov. TICHY, SOUKAL, Krest,
birmovani, eucharistie, S. 175.

8 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali,
s. 112-113.

82 Srov. KONGREGACE PRO NAUKU VIiRY, ,,Odpovédi na otazky tykajici se platnosti udéleného
kitu formuli: ,My t& kitime ve jménu Otce i Syna 1 Ducha Svatého‘“,
https://www.liturgie.cz/shared/clanky/102/2020_CDF-krestni-formule_CZ.pdf [zvefejnéno
24.6.2020, cit. 31.1.2023].

8 Srov. TICHY, SOUKAL, KFest, birmovani, eucharistie, s. 176-177.
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stali kralovskym kné&Zstvem a Ze byli za¢lenéni do spoleéenstvi Boziho lidu.*84

Toto pomazani se vynechdva v ptipad¢€, Ze neofyt¢ budou béhem velikonocni
vigilie také bifrmovani. Pokud je bifrmovani z n¢jakého diivodu oddéleno od kitu,
pak celebrant nejprve vyslovi nad v§emi neofyty modlitbu a poté kazdého z nich
mlcky pomaZe kiizmem na temeni hlavy. Pfi vétSim poctu neofytl je mozZné,

aby mazalo kfizmem spolu s celebrantem vice kn&Zi nebo jahni.®

Pokiestni pomazani Ize najit v Rimé& u valentinianti jiz v poloving 2. stoleti.
Tertulidn toto pomazani chépe jako mesiasské pomazani a Cyprian jako prvni
uziva pro pouzZity olej termin kiizmo. Ve stejné dob& je doloZeno pokiestni
pomazani v Rimé& Hippolytem, ktery chape olej jako symbol Ducha Svatého. Ve
4. stoleti u AmbrozZe nalezneme formuli, kterd doprovazela toto mazani: ,,Blh,
vSemohouci Otec, ktery t¢ znovuzrodil z vody a Ducha svatého a odpustil ti tvé
hiichy, on sdm té maze pro vécny Zivot.“ Je zajimavé, Ze anonymni aridnské
prameny ze 4. stoleti k této formuli tikaji, Ze katolicky véfici davaji ve svych
pozehnanich prednost Otci pted Synem a proto fikaji: ,,Bih a Otec naseho Pana
JeziSe Krista, ktery t€ znovuzrodil...* V 5. stoleti za papeze Inocence dochazi
vRim& ke zdvojeni pokiestniho pomazani, coz lze pfipisovat rozvoji
ministeriality a také snaze alespoil Cast kiestniho obfadu ptfenechat biskupovi.
Inocenc rozliSuje pomazani hlavy kiizmem po kitu (unctio) nalezejici knézi
a poznamenani neboli konsignaci (signatio, consignatio) kiizmem na cele
souvisejici s pfedanim Ducha Svatého, které¢ mohl konat pouze biskup. Toto
dvoji  pomazani mame  dolozeno i v  Gelasianum  Vetus

a Gregorianum-Hadrianum.®

Formule inspirovand svatym Ambrozem byla pouZzivdna v fimské liturgii
az do Druhého vatikanského koncilu. Doprovodna formule znéla: ,, Deus

omnipotens, Pater Domini nostri Jesu Christi, qui te regeneravit ex aqua et

8 Uvedeni do kiestanského Zivota, s. 28.
8 Srov. tamtéz, s. 124.
8 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, . 179—182.
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Spiritu Sancto, quique dedit tibi remissionem omnium pecatorum, ipse te liniat
Chrismate salutis in eodem Christo Jesu, Domino nostro, in vitam aeternam. %’
Po koncilu byl zavér formule castecné zménén a rozsifen, aby vyniklo, ze se
jednd o pomazani kné&zské, kralovské a prorocké.® Soudasna formule tedy
nejprve pripomina neofytim ucinky kitu — znovuzrozeni zvody a Ducha
Svatého, odpusténi vSech hiicha a v zavéru klade diiraz na skutecnost, ze sam
Otec je maze kiiZmem spasy, aby zlstali udy Krista knéze, proroka a krale az do
vééného zivota.®

Pokiestni pomazani podle nazoru Tichého nam 1 dnes ,,ukazuje, Ze jiz ve
kitu dostavame Ducha Svatého a diky nému kralovskou, knézskou a prorockou
duastojnost téch, kdo patii ke Kristu a jeho lidu. Zaroven toto pomazani odkazuje
na dalSi svatost a davd najevo, Ze bez bifmovani neni kifest’anskéd iniciace

kompletni.«%

S otazkou pokiestniho pomazani kfizmem (unctio) se poji i velmi
pii iniciaci dosp&lého &ekatele dodrzeni poradi — kiest, bifmovani, eucharistie.%
Pro zachovani tohoto potadi hovoii chdpani eucharistie jako dovrSeni iniciace
(consummatio initiationis)®® a také dynamika celé velikono¢ni vigilie, ktera
vrcholi slavenim bohosluzby obéti. Podle mého nazoru je dnes bifmovani
oddélovano od kitu a eucharistie z pastora¢né-katechetickych divodi, aby bylo

zajisténo dalsi vzdélavani neofytli ve vife a uvadéni do praxe kiestanského

87 Rituale romanum: Pauli V pontificis maximi jussum editum aliorumque pontificum cura
recognitum atque auctoritate ssmi d. n. Pii papae Xl ad normam codici juris canonici
accommodatum, Ratisbonae: Friderich Pustet, 1925, s. 39.

88 Srov. TICHY, SOUKAL, KFest, birmovani, eucharistie, . 182.

8 Srov. Ordo initiationis christianae adultorum, s. 85.

% TIcHY, SOUKAL, KFest, birmovani, eucharistie, S. 182.

%L Srov. Kodex kanonického prdava, Praha: Zvon-Ceské katolické nakladatelstvi, 1994,
kan. 866.

92 Srov. Uvedeni do kirestanského Zivota, s. 29; Ordo initiationis christianae adultorum, s. 15.
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zivota.®® Tim ovSem dochdzi k upozadéni vyznamu eucharistie jako cile
a vrcholu iniciace. Je zajimavé, Ze samotné Uvedeni do kiestanského zivota na
jedné stran¢ zad4 zachovani potadi, ale na druhé strané¢ pocitd S moznosti
udélovani bifmovani pozdé¢ji a navrhuje konec obdobi mystagogie, naptiklad

slavnost Seslani Ducha Svatého.%

2.1.8 Obléknuti bilého roucha

Druhym vysvétlujicim ritem, ktery je vSak moZno podle vhodnosti
vynechat, je obléknuti bilého roucha. Pfi formuli celebranta obléknou kmotii
neofytovi odév bilé barvy, pokud mistni zvyky nevyzaduji vhodn&jsi barvu.®®

V naSem prostfedi je vSak béZné€ uZivana bila barva.

Jahen Jan ve svém dopise Senariovi piSe, Ze neofyté byli po kitu obleceni
do bilého roucha a tim dosvédcuje, ze tento obtad byl soucasti fimské praxe kitu
jizna poc¢atku Sestého stoleti. V pontifikalu Romano-germanique mizeme nalézt
rubriku o oblékani kiestniho roucha ptes hlavu. Rukopis tohoto pontifikalu
pochazejici z Monte Cassina hovoii dokonce piimo 0 kapuci (cappa). Tento
pontifikal také odliSuje bilé roucho od chrismale, pruhu latky, ktery ptvodné
slouzil k otirani kfiZzma a pozd¢ji k ovazani hlavy po pomazani kiizmem. Toto
rozliSeni nalezneme i v dopise biskupa Amalaria cisafi Karlu Velikému
z 9. stoleti. Pouziti chrismale pii kitu dospélych a bifmovani bylo zachovano
I v potridentskych liturgickych knihach, ale v ptipad¢ kitu déti bylo nahrazeno
jednoduchou bilou latkou, ktera se kladla na hlavu ditéte.*® Dnes se jiz chrismale
ani bila latka kladena na hlavu ditéte v fimské liturgii pti kitu nepouzivaji. Bilé

roucho pfi kitu dospélych ma nejcastéji formu jakési Stoly ¢i Saly.

% Tento nazor vychazi z mého nedavného rozhovoru s arcibiskupem Janem Graubnerem, ktery
poukazal na to, Ze problém spociva v chybéjici mystagogické katechezi pro neofyty. Aby
dosahl alesponn n¢jakého dal§iho vzdélavani ve vite, zada pii kitu dospélych udéleni
bifmovani neofytim az na slavnost Seslani Ducha Svatého.

% Srov. Uvedeni do kiestanského Zivota, s. 34.

% Srov. tamtéz, s. 125.

9% Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, S. 185—186.
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Soucasna formule doprovazejici piedani bilého roucha je sloZzena ze dvou
¢asti. Prvni Cast formule tvoii konstatovani ,,N. et N., nova creatura facti estis
et Christum induistis “9’, které bylo pfiddno do formule az po Druhém

vatikanském koncilu. Druhd &ast ,, Accipite ergo vestem candidam ... “%®

pochazi
pravdépodobné z prostiedi pevninskych klastert irskych mnichi z 8. stoleti. Do
fimskych liturgickych knih byla vloZena tato slova kopisty, ktefi upravovali
fimsky sakramentaf pro potieby galského prostiedi, v 9. stoleti.?® V &esting je
explicitni latinska vyzva k pfijeti bilého roucha (Accipite ergo vestem candidam)
nahrazena pouhym konstatovanim vysvétlujicim symboliku bilého roucha:
,Znamenim této ddistojnosti je bilé roucho, které dostavate.“'% Pokiténi se stali

101

novymi lidmi, kralovskym knézstvem™"*, byli za€lenéni do spolecenstvi BoZiho

lidu a obledeni v Krista. Tuto novou diistojnost jim ma pfipominat bily 3at.%?

2.1.9 Predani horici svice

Poslednim z vysvétlujicich ritii je pfedani hotici svice. Celebrant nejprve
vezme velikono¢ni svici nebo se ji pouze dotkne a vyzve kmotry, aby k ni
ptistoupili, zapalili od ni kfestni svici a pfedali ji svym svéfenctim. Nasledné
celebrant vyzyva pokiténé, aby vzdy chodili ve svétle Kristové a jednou spolu
se svatymi mu vysli vstfic a vesli do nebeského kralovstvi.1%3

Pti kitu dospélého ¢loveéka piedava hotici svici kmotr, protoZe on je tim,
4

kdo ma neofytu posilovat ve vife a nasledovani Krista slovem i piikladem.®

Tato Uloha ndlezi pii kitu déti pfedevS§im rodi¢lim, proto kiestni svici v tomto

9 Ordo initiationis christianae adultorum, s. 85.

% Tamtéz, s. 85-86.

9 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, s. 187.

10 Uvedeni do kiestanského Zivota, s. 125.

01| Vétici moci svého kralovského kn&zstvi spoluptisobi pfi ob&tovani eucharistie a uplatfiuji
své knézstvi prijimanim svatosti, modlitbou a dé€kovanim, svédectvim svatého Zivota,
odrikanim a ¢inorodou laskou.”“ LG 10

192 Srov. Uvedeni do kiestanského Zivota, S. 28.

103 Srov. tamtéz, s. 125.

104 Srov. ADAM, Liturgika, s. 158.
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piipadé ma zapalovat a drzet n&kdo z nich.1%

Staroveke liturgicke tady tento vysvétlujici ritus neznaly. Ten zcela jisté
souvisi s honosnym osvétlenim, které se zapalovalo na Vychodé od 4. stoleti
o velikono¢ni noci na znameni radosti ze kitu neofytd. Prvni zminku nalezneme
u tvlirce karolinské liturgie biskupa Amalaria v 9. stoleti, kdy pii zpévu Beranku
Bozi na konci litanii byla neofytiim pfedana nezapalend svice bez jakékoli
formule. V témze stoleti se na severu Francie objevuje formule k pfedani hotici
svice, kterd byla ptejata do fimské liturgie: ,,Pfijmi neporusené svétlo, uchovej
sviyj kiest, aby ses mohl objevit v nebeském sale, az Pan piijde ke svatebni
hostin€, a m¢l zivot vécny a zil na véky veékid. Amen.” Do fimské liturgie

vstoupilo pred4vani hotici svice s papezskymi pontifikaly 11. a 12. stoleti.1%

Admonice latinského ritudlu, jiz vyzyva celebrant kmotry, aby pftisli
a predali svétlo neofytim, je v CeStiné nahrazena konstatovanim, Zze kmotr
rozsviti svici od paskalu a preda ji svému své&fenci.!?” Pfed Druhym vatikanskym
koncilem pifeddval neofytovi svici knéz!%®, proto je tato admonice logicky

pokoncilniho ptivodu.

Soucasna formule k pfedani hotici svice pochézi z obdobi po Druhém
vatikanském koncilu. Zacina konstatovanim, ze se neofyté stali svétlem v Kristu
(Lux in Christo facti estis), které je ovSem v ¢eské verzi opomenuto. Nasledné
jsou neofyté vyzvani, aby neustale chodili jako déti svétla a vytrvali ve vife, aby
mohli se vemi svatymi vyjit vstiic Panu do nebeského dvora.'®® Stejné jako

v pfedchozich formulich doprovézejicich preddni hofici svice, tak i v té

195 Srov. Kfestni obiady, Praha: Karmelitanské nakladatelstvi, 2020, s. 22.

196 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, s. 187—188.; RIGHETTI, Manuale di
storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 124.

197 Srov. Ordo initiationis christianae adultorum, s. 86.; Uvedeni do kiestanského Zivota,
s. 125.

108 Srov. Rituale romanum, s. 40.

199 Srov. Ordo initiationis christianae adultorum, s. 86.; Uvedeni do kiestanského Zivota,
s. 125.
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souc¢asné muzeme spatiovat inspiraci podobenstvim o proziravych pannach
Z MatouSova evangelia (Mt 25,1-13) nebo také LukaSovu vyzvu k bdélosti

a oCekavani Pana s horicimi lampami v rukou (Lk 12,35-37).

Stejné¢ jako formule pii pfedani bilého roucha, tak také formule
doprovazejici predani hotici svice zamétuje nasi pozornost na eschatologii,

k osobnimu setkani s Kristem — soudcem.10

2.1.10 Bifrmovani

Bifmovéani miliZze probihat dle mistnich zvyklosti bud’ v presbytafi nebo
piimo v kiestni kapli. Obtady pocitaji s tim, Ze bifmuje biskup nebo knéz, ktery
kitil. Celebrant nejprve oslovi kratce neofyty a poté se sepjatyma rukama vyzve
vétici ke spolecné tiché modlitbé. Nasleduje modlitba se vztazenyma rukama
nad vSemi bifmovanci. Celebrant piijme od pfisluhujiciho svaté kiizmo.
Bifmovanci s kmotry pfistupuji jednotlivé k celebrantovi nebo celebrant sdm
chodi od jednoho k druhému. Kmotr poloZi pravou ruku na rameno bifmovance.
Celebrant namoci Spic¢ku palce pravé ruky do kiizma, udéld birmovanci kiiz na
Cele a ptitom tika: ,,N., pfijmi pecet’ daru Ducha Svatého.*“ a birmovany odpovi:
»2Amen.“ Celebrant dale ftekne: ,Pokoj tobé.“ a bifmovany odpovi:
I s tebou.“M! Ceska verze ritualu viak neuvadi, ze by bifmovanec mél cokoli

odpovédét na pozdrav celebranta.'?

Text modlitby Deus omnipotens, kterou se celebrant modli se vztazenyma
rukama nad v§emi bifmovanci, pochazi ze 7. stoleti a nalezneme ji v Gelasianum
vetus, ackoli jeji kofeny sahaji pravdépodobné az k Ambrozovi. Po tvodnim
osloveni Boha Otce nésleduje anamnetickd ¢ést, v niZ se rozpomindme na
skutec¢nost kitu a na to, co Bl jiz vykonal. V epikletické ¢asti zazniva prosba,

aby Bth seslal na bifmovance Pfimluvce Ducha Svatého a daroval jim vSech

10 Srov. TICHY, SOUKAL, KFest, birmovani, eucharistie, S. 188.
11 Srov. Ordo initiationis christianae adultorum, s. 86-88.
Y12 Srov. Uvedeni do kiestanského Zivota, s. 1217.
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sedm darG Ducha Svatého. Celd modlitba je zakoncena -christologickou

konkluzi. P¥itomni se k modlitb& celebranta pfidaji aklamaci Amen.!

Formule doprovazejici pomazani byly velmi jednoduché, christologické
nebo trojicni. Napiiklad v Gelasianum vetus ze 7. stoleti se nachazi
christologicka formule: ,,Znameni Kristovo k Zivotu véénému.* Od 12. stoleti se
Vv zapadnich liturgickych knihach setkavame stale vice s trojicni formuli, jejiz
pouzivani brzy prevladlo. Dokladem této skuteCnosti je pontifikdl Viléma
Duranda ze 13. stoleti, kde papez délé kiizmem bifmovanci kiiZ na Cele se slovy:
wJene, nebo jakym jinym jménem jej oslovi, oznacuji t€¢ znamenim kiize
a bifmuji t& kfizmem spasy ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého. Amen.“14
Takeé formule pouzivana az do reformy Pavla VI. znéla: ,, Confirmo et consigno
te in nomine Patris, Filii et Spiritus Sancti. Amen. “ Papez Pavel VI. ji v roce
1971 apostolskou konstituci Divinae consortium naturae nezménil, ale zcela
opustil a nahradil formuli z vychodniho ritu, jejiz kofeny sahaji do 5. stoleti:

,Pfijmi pecet’ daru Ducha svatého.*!1°

2.1.11 Obnova krestniho vyznani

Obnova kiestniho vyznani se kona po skonceni kitu nebo bifmovani, leda
ze by z diivodu velkého poctu ¢ekatelti kitu probehla jiz po vyznéni viry ¢ekatelti
kitu. VSichni stoji se svicemi zapalenymi od paskdlu na svych mistech.
Celebrant nejprve oslovi ptitomné a vyzve je, aby se ziekli zl€ého ducha a vyznali
viru v JeziSe Krista, a tak obnovili své kiestni zavazky. Nasleduji otazky na
zieknuti se Zlého a vyznani viry, které jsou totozné jako na Cekatele kitu pred
samotnym udilenim kitu. Po vyznani viry celebrant zakon¢i obnovu modlitbou

a pokropi lid poZehnanou ktestni vodou. Béhem kropeni lidu se zpiva antifona

113 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, s. 208.
114 Tamtéz, s. 221.
115 Srov. tamtéz, s. 220—221.
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Vidi aquam nebo jiny zp&v majici kiestni charakter.'®

Obnova kiestniho vyznani byla pfidana do velikono¢ni vigilie az pii
reformé této vigilie papezem Piem XII. v poloviné 20. stoleti. Oproti
sou¢asnému prubéhu obsahovala navic spoleCcnou modlitbu Otéenase

s ptislusnou admonici knéze po otdzkach na viru.t’

V admonici pied obnovou kiestniho vyznani zazniva v prvni vété
myslenka, ze skrze velikonoc¢ni tajemstvi (per paschale mysterium) jsme ve kitu
s Kristem pohibeni a spolu s nim také vstaneme k novému Zzivotu. ,,JeZiSovo
velikono¢ni tajemstvi, zahrnujici jeho utrpeni, smrt, zmrtvychvstani a oslaveni,
je sttedem kiest’anské viry, protoze vykupnou smrti JeziSe Krista, BoZziho Syna,
byl jednou provzdy splnén Bozi plin spasy.“!*® Do tohoto velikono&niho
tajemstvi jsme byli zapojeni piijetim kitu a bifmovani.!!® Druha ¢ast prvni véty
admonice je odkazem na slova svatého Pavla, kterd zaznéla pii cetbé epistoly
této vigilie z 6. kapitoly listu Rimantim. Vé&fici jsou tedy vyzvani, aby po
skonCeni postniho snazeni, obnovili své kiestni vyznani, pti kterém se kdysi

ziekli Satana a jeho skutkd, a slibili slouzit Bohu v jeho svaté cirkvi.'?°

,Pokropeni véticich vodou je stard forma ptipominky kitu, prezivajici dale
téZ v nedélnich ,Asperges‘ (Pokrop mé, Pane).“!?! Historicky vyvoj obiadu
asperges vychazi z ritudlniho omyvéni a kropeni oc¢istujici povahy. Na pielomu
6. a 7. stoleti se objevil zvyk ve dnech udileni kitu, tedy o Bilé soboté a vigilii

Letnic, kropit véfici kiestni vodou. V 9. stoleti Rabanus Maurus (784-856)

16 Srov. Cesky misdl, s. 182—183.

17 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. I, L'anno liturgico , il breviario,
S. 274-275.

U8 Kompendium katechismu katolické cirkve, Kostelni Vydii: Karmelitinské nakladatelstvi,
2006, s. 46.

119 Srov. KONGREGACE PRO BOHOSLUZBU A SVATOSTI, Piiiprava na velikonoéni svatky a jejich
slaveni, Praha: Sekretariat Ceské biskupské konference, 2001, ¢. 80.

120 Srov. Missale Romanum 2002, s. 372.

121 ADAM, Liturgicky rok, s. 86.
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zdtraznil ocistny a apotropaicky?

charakter kropeni vodou. Postupem casu
bylo kropeni spojeno s konkrétnimi liturgickymi ukony a okolo 11. stoleti zaCalo
byt kropeni spojené se msi svatou interpretovano jako pamaétka kitu, o ¢emz
svédci také komentar k liturgii mSe svaté a liturgickému roku od Ruperta z Deutz
(1075-1129). Ve 12. a 13. stoleti byl asperges bézny pied kazdou nedélni msi
svatou a byl povazovan za ptfipominku kitu. Na konci sttedovéku v souvislosti
se zkracovanim mSe zmizela praxe nedé€lniho asperges. Protestanté se
v 16. stoleti vymezovali proti kropeni svécenou vodou, nebot’ v ném vidéli
opakovani kitu. V potridentském misale bylo kropeni vodou zatazeno piede msi
svatou jako ukon kajicnosti. Slo tedy o o¢isténi, nikoli o p¥ipominku kitu.
Posvatna kongregace obtadli v roce 1969 pii1 vysvétlovani vyznamu asperges
zdlraznila jeho teologicky kontext spojeny snedéli a pfipominkou kitu.
V misdle zroku 1970 byla obfadu asperges déana explicitné symbolika kitu.
V jeho dodatku se nachazi Ordo ad faciendam et aspergendam aquam
benedictam, jehoz prvni rubrika jasn¢ fika, ze se muze konat kropeni
pozehnanou vodou na pamatku kitu.*?® I dnes tak miize byt o nedélich nahrazen

tikon kajicnosti kropenim lidu svécenou vodou.?*

Modlitba kné€ze po vyznani viry, ktera uzavira obnovu kiestniho vyznani
nejprve piipomind, ze nas Buh znovuzrodil z vody a Ducha Svatého a dal ndm
odpusténi hiichli. Nasledné prosi, aby nas on sam zachoval ve své milosti pro
Zivot véény, a to v Jezisi Kristu na§em Panu.'?

Béhem kropeni lidu se neofyté vrati na svd mista mezi véfici. Pokud
poZzehnani kiestni vody neprobihalo v baptisteriu, jdhen a pfisluhujici uctivé

odnesou nadobu s vodou do kititelnice. Po kropeni lidu se celebrant vrati

122 To znamena nadany magickou moci zabranit vlivu zla, zI€ moci.

123 Srov. Missale Romanum 2002, s. 1249.

124 Srov. Piotr KULBACKI, ,,The Memory of Baptism in the Introductory Rites of the Holy
Mass,*“ Roczniki Teologiczne 62, ¢. 8 (2015): 57-70.

125 Srov. Missale Romanum 2002, s. 373.
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k sedes, vynecha se vyznani viry a nasleduji pfimluvy, kterych se poprvé tcéastni
neofyté.!?® Jelikoz piimluvy pii vigilii nejsou v ni¢em odlisné od bé&znych

piimluv, nebudu se jimi zde podrobnéji zabyvat.

126 Srov. tamtéz, s. 374.
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3 BENEDICTIO KRESTNI VODY

V této kapitole se zaméfim na modlitbu zehnani kiestni vody béhem
velikono¢ni vigilie. Nejprve kratce predstavim historii Zehnéni vody ke kitu,
poté se blize podivam na starobylou modlitbu pouZivanou pifed Druhym
vatikdnskym koncilem a soucasnou podobu zehnaci modlitby. U soucasné

zehnaci modlitby poukaZzi take na jeji biblické inspirace.

Modlitba Zehnani kiestni vody patfi mezi jednu ze tifi takzvanych
eulogickych modliteb zaznivajicich béhem velikono¢ni vigilie.'?’ Prestoze ji
nahlas ptredndsi predsedajici sdm, jednd se o modlitbu vSech shromazdénych,
nebot’ je pfednaSena jménem celého spolecenstvi. Eulogicka modlitba se sklada
ze dvou hlavnich ¢asti. Prvni z nich je anamneticka, v niz jsou pfipominany BoZi
¢iny v d&jinach spasy za ucelem oslavy Bozi lasky a vérnosti. Na ni navazuje
a z ni vychazi druha — epikletick4 ¢ast, ktera obraci nasi pozornost od minulosti
K pritomnosti. Jejim obsahem je prosba o Bozi spasné dary a soucasti je zminka
o Duchu Svatém, nebot’ uzce chapana epikleze je prosbou k Otci 0 darovani
Ducha Svatého. Modlitba je rdmovana anaklézi, v niz je osloven adresat
ptislusné modlitby, a doxologii, které je uzavienim celé modlitby a je nejcastéji
trinitarni.?®

Je také dobré hned na zacatku pfipomenout, Ze modlitbou nedochézi
k n¢jakému proménéni vody, ale Gcelem modlitby je pfipravit spoleCenstvi
véticich a také ¢ekatele kitu na udileni svatosti kitu. Jako dikaz této skutecnosti
lze uvést rubriku Kfiestnich obtadii, kterd umoziiuje Zehnat 1 tekouci vodu

v baptisteriu.'?®

127 Srov. KUNETKA, ,,Velikono¢ni vigilie: poznamky i podnéty,s. 101.

128 Srov. FrantiSek KUNETKA, Uvod do liturgie svdtosti, Kostelni Vydii: Karmelitanské
nakladatelstvi, 2001, s. 221-227.

129 Srov. tamtéz, s. 229.
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3.1 HISTORIE ZEHNANI KRESTNi VODY

Je celkem jisté, Ze v prvnich staletich neexistovalo specialni poZehnani
kiestni vody, nebot’, jak ptredepisuje naptiklad Didaché, méla byt ke kitu
pouzivana ziva, tedy tekouci voda. Zahy vSak dochazi k tomu, Ze se na zakladé
liturgicko-teologického rozpracovani urcitych biblickych textd zacal nad kiestni
vodou vzyvat Buh. Piikladem takového textu miize byt dvacaty druhy vers
7z desaté kapitoly listu Zidim, kde autor vyzyva, abychom pied Boha
piedstupovali ,,s télem obmytym ¢istou vodou‘.*3 Jiz v druhé poloving 2. stoleti
Klement Alexandrijsky citujici slova gnostika Theodota a svaty Irenej
odkazujici na zvyk gnostické sekty Marcosianii ptredpokladaji, Ze voda urcena
ke kitu byla v téchto heretickych kruzich predmétem specialni ritudlni ptipravy.
V katolickém prostiedi byl pravdépodobné prvnim, kdo mluvi o modlitbé nad
vodou ke kitu, Tertulian, ktery ve svém spise De baptismo hovoii o takzvané
bozské invokaci. Touto invokaci myslel pravdépodobné epikletickou formuli,
Jiz 1ze najit ve vSech liturgiich a na niz velmi dlirazné trvali Otcové 4. a 5. stoleti.
Na zacatku 3. stoleti svaty Cyprian tikd, Ze vzyvanim Boha mé byt voda ociSténa
od vlivli zlého ducha, ma ptijmout silu Ducha a tim také schopnost posvécovat
pokiténé. 3! Lze tedy Fict, ze pozehnani vody ve formé jednoduché modlitby
obsahujici nejprve slova dikli za dar vody a poté prosbu o ocisténi a pozehnani
této vody se objevilo nékdy na ptrelomu 2. a 3. stoleti.'®* Také v Traditio
apostolica, pochazejicim z pocatku 3. stoleti, je zminka o modlitbé nad vodou
pred udilenim kitu.®*® Svaty Basil Veliky ve svém dile De Spiritu Sancto fika,
ze tento druh pozehnani vody ma apostolskou tradici. Righetti vSak uvadi, Ze

toto Basilovo tvrzeni nema zadny pozitivni zaklad.'3*

130 7id 10, 22.

131 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 97-98.

132 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, S. 149.

133 Srov. HIPPOLYT RIMSKY, Apostolska tradice, Velehrad: Refugium Velehrad-Roma, 2000,
s. 32.

134 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 97.
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Pravdépodobné nejstar§im prvkem spojenym s Zehnanim vody je prosba
za oCisténi vody, tedy jistd forma exorcismu. Tertulidn ve svém spise De
baptismo tvrdi, ze voda se stava 1ékem zasahem and¢la, ktery pfipravuje cestu
pro pusobeni Ducha Svatého. Podobné 1 svaty Cyprian tika, Ze je potieba, aby
voda byla nejdiiv ocCisténa knézem a poté mize smyt hiichy Cekatele kitu. Na
zéklad¢ vyroku svatého Augustina, ze bez posvéceni ve jménu Krista neexistuje
z4dna voda spasy, byla voda povazovana za prvek, ktery sam o sob€ nema Zadné
duchovni u¢inky. Voda byla také pod vlivem pohanstvi povazovéana za sidlo
ruznych zlych ducht, a proto bylo potfeba, aby zZehnani vody mélo i exorcistni
charakter.’®® Sexorcismem se vSak poprvé potkavame v kiestanském
gnostickém prostiedi, a tudiZ je mozné, Ze odpovidal jejich ndboZenskym
pfedstavdm. V zatazeni exorcismu pied nebo az po poZehnani vody se rizné
liturgické tradice 1i8ily.1%® Jak etiopska recenze Traditia, tak také milansky

arcibiskup Ambroz kladou exorcismus pied Zehnaci modlitbu vody.*3’

Modlitbu k pozehnani vody nalezneme jiz v nejstarsi liturgické knize
fimské tradice, takzvaném Sacramentarium Veronense pochazejicim ze
6. stoleti. Tradice klade vznik sakramentaie do doby pontifikatu papeze Lva I.
Velikého (440—461), ktery se osobné mél podilet na nékterych modlitbach,
a proto je nékterymi nazyvan Leonianum.'3 N¢ktefi autofi vyslovili hypotézu,
ze by text modlitby mohl sahat az k Tertulianovi. Avsak tuto hypotézu by bylo

potieba blize prozkoumat.'3® Zehnaci modlitba v tomto sakramentafi znéla:

,,Praecem tibi fundimus domine, rerum genitur aeternae, omnipotens deus,
cuius spiritus ferebatur super aquas, cuius oculi excelsi aspexerunt super

lordanen fluuium, dum tinguiret lohannes in paenitentia confitentes peccata

135 Srov. tamtéz, s. 98.

136 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, s. 150.

137 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 99.
138 Srov. KOPECEK, Fundamentdlni liturgika, s. 90-91.

139 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, S. 149.
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sua. ldeoque petimus sanctam gloriam tuam, ut sit absconsa manus tua in hanc
aquam; ut emundes et purifices interiorem hominem, qui baptizantur ex ea, et
mortiferis delectis renascatur ac reuiuiscat per hominem nouum, creatum in

Christo lesu: cum quo uiues et regnas in unitate spiritus sancti in saecula. “'*°

3.2 FORMULE ZEHNANI DO DRUHEHO
VATIKANSKEHO KONCILU

Do Druhého vatikdnského koncilu se pouzivala pro Zehnani kiestni vody
formule, kterou Ize najit jiz v Gelasianum vetus a také
v Gregorianum-Hadrianum, i kdyz jeji jednotlivé ¢asti byly asem upraveny.'4!
Je zajimavé, Ze nckteré formulace obsazené v Zehnaci modlitbé se shoduji
s kdzanimi pochézejicimi pravdépodobné od svatého Petra Chrysologa, ktery
byl ravennskym biskupem v prvni poloviné 5. stoleti. Mohlo by se tedy zdat, ze
modlitba byla prejata do fimské tradice pravé z Ravenny. Alexandr Olivar,
mnich z Montserratu a znalec Chrysologova dila, vSak uvadi, Ze naopak
v Ravenné pouzivali fimskou modlitbu, a pravé proto ji Chrysolog cituje ve
svém kéazani. To by tedy ukazovalo na skute¢nost, Ze nejstar§i ¢asti zehnaci

modlitby pochdzeji nejpozdéji ze zacatku 5. stoleti.4?

Samotna formule lze rozlozit do pomyslnych Sesti celkd. Formule Zehnaci
modlitby byla nejpozdéji od Tridentského koncilu opatfena notami a pokud
rubriky nestanovily v jednotlivych ¢astech jinak, knéz ji mél se sepjatyma
rukama zpivat stejnym napévem, jaky se pouzival na prefaci (in modum

praefationis).143

Samotnou Zehnaci formuli ptfedchazela osobni apologie neboli Gvodni

140 Srov. Leo EIZENHOFER, Petrus SIFFRIN, Leo Cunibert MOHLBERG, ed., Sacramentarium
Veronense, Roma; Casa editrice Herder, 1966, s. 170.

141 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 99.

142 TicHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, S. 154.

143 Srov. Missale Romanum 1570, s. 102.
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modlitba, ve které knéz prosil Boha, aby byl pfitomen a on sam jednal.'** Ordo
romanus Xl ptidava pred tuto modlitbu pozdrav knéze ,, Dominus vobiscum “, na
ktery lid odpovidal ,, Et cum spiritu tuo.“* Jak jsem zminil v piedchozi
kapitole, tato modlitba se s drobnymi zménami nyni pouziva jako zavére¢na
modlitba po litaniich v pfipad¢, Ze je pfi velikono¢ni vigilii udélovan kiest. Neni
tedy jiz soucasti samotného pozehnani vody, ale zavrSuje piedchozi ¢ast — litanie

ke viem svatym.14®

3.2.1 Uvodni dialog

Tento tvodni dialog, ktery je stejny jako dialog pted prefaci, byl pfidan do
gregoridnskych sakramentaii 9. stoleti pravdépodobné Alcuinem. Ten chtél
pfidanim tohoto Uivodniho dialogu na zacatek a epikleze na konec Zehnaci
formule pfipodobnit Zehnani vody k eucharistické anafofe.'*” Tento dialog byl
S nasledujicim textem posvéceni vody spojen témito slovy: ,, Vere dignum et
justum est, aequum et salutare, nos tibi semper et ubique gratias agere: Domine
sancte, Pater omnipotens, aeterne Deus: “**® Jedna se o typickou prvni strofu

vSech tehdejsich prefaci.

3.2.2 Posvéceni vody

Text formule je nejprve anamnetickou pfipominkou paradigmat kiestni
symboliky starovéku. Pfipominaji se prvotni vody, jez 1ze diky piisobeni Boziho
ducha povazovat za prvotni matrici kazdého stvoreni a také za obraz nového
stvofeni uskute¢iiovaného v dusich skrze vodu a Ducha Svatého. Dalsi
piipominkou jsou vody potopy trestajici hiichy svéta a predznamendvajici vody
kitu, skrze které dochazi ke smyvani hiichu a zrozeni k novému Zivotu. Zivé

vody Sionu jsou znamenim cCistoty a plodnosti a stavaji se v cirkvi, jakozto

144 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 99.
145 Srov. ANDRIEU, ed., Les ordines romani Il. Ordo romanus XI, s. 445.

6 Srov. Cesky misal, s. 178.

147 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 99.
148 Marian SCHALLER, ed., Rimsky misdl, Praha: Dédictvi Svatojanské, 1931, s. 509.
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novém Sionu, pramenem piinasejicim radost z milosti. Dale modlitba pokracuje
vzyvéanim Ducha Svatého na cirkev a vodu, aby z tajemného spojeni téchto dvou
véci vzeslo nové nebeské potomstvo, které je obnovené pro novy zivot. Je zde
obraz cirkve jako matky, ktera mtize kazdého, nehledé na pohlavi a stafi, obnovit
ke stejnému détstvi. Kiestni pramen je potom matefskym linem, v némz se

skrze Ducha Svatého rodi nové déti Bozi.14°

Pti této modlitbé byly do pramene ponotfovany dvé fakule, které nesli dva
podjéhni. Toto gesto mélo vyjadrit tajemné spojeni téchto dvou zivlli. Nésledné
byly dvé fakule nahrazeny jedinou velikono¢ni svici, kterd byla ponofovana do
vody az pfti epiklezi. Gesto ponoteni dvou svici do tvaru kiiZze bylo nahrazeno
znamenim kiiZe, které udélal ve vodé rukou celebrant.'*® Schaller vysvétluje toto
gesto nasledovné: ,,Knéz rozdéluje nyni rukou vodu v podobé kiize, aby tim
naznacil, ze s kiiZe roztekla se drahocenna krev do vSech ctyt uhla svéta. Moci

kiize nabyva voda schopnosti slouZiti k obnové dusi. >

3.2.3 Exorcismus vody

Formule exorcismu navazuje na formuli konsekrace vody slovy ,,Tedy
daleko odtud (Procul ergo hinc)“. Nejprve knéz prosi, at’ jsou necisty duch
anepravost d’abelské 171 daleko od tohoto mista a také at’ nepritel nestroji tiklady,
tajné se nevplizi a neSkodi jedem. Nasleduje prosba za vodu, aby byla prosta
utokli Zl€ho, zbavena nepravosti a stala se zivym, obnovujicim a ozivujicim
pramenem. Formuli zavrSuje prosba, kéz skrze Ducha Svatého kazdy, kdo bude
pokitén, dosdhne milost o¢isténi.’>? P¥i prosbé za vodu se knéz dotyka dlani
vody, ,,aby ji svou knézskou moci posvétil a takika v drzeni pojal, nebot’ jest

uréena ted’ jen pro svaté kony*,1%3

199 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 100.
150 Srov. tamtéz, s. 100.

151 SCHALLER, ed., Rimsky misdl, s. 510.

152 Srov. tamtéz, s. 510-511.

153 Tamtéz, s. 511.
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3.2.4 Pozehnani vody

Pozehnani vody je formulovéano v jednotném ¢isle. V prvni €asti je voda
zehnana skrze Boha Otce, ktery je oznacen jako Buh zivy, pravy a svaty. Po
vysloveni kazdého oznaceni Otce udéla knéz rukou ve vodé kiiz. Nasledné je
piipomindno 5 paradigmat ze Starého zakona: oddéleni vody a zem¢, Duch
vznasejici se nad vodami chaosu, 4 feky raje, hoikd voda z Mary a voda
tryskajici ze skaly. Po slovech o oddéleni vody od souse knéz rozdéloval rukou
vodu a rozléval ji do vSech svétovych stran, aby tak viditeln€ odkazal na Kristiv
misijni pfikaz.’> Druha ¢ast se zamé&fuje na JeziSe Krista, Syna Boziho, a je
pfipomenuto dalSich 5 paradigmat, ale tentokradt z Nového zdkona: zazrak
v Kané Galilejské, Jezi§ kracejici po vodé, kiest v Jordanu, krev a voda
vytékajici z Kristova probodeného boku a piikaz dany apostolim, aby udili
a kitili narody ve jménu celé Nejsveétéjsi Trojice. Zavér formule se v fimské
tradici nezachoval, ale miZzeme jej najit v modlitb¢ pouzivané v Milané.
Piestoze modlitba zac¢ina Benedico te, jedna se pravdépodobné podle skladby
textu o druhy exorcismus. V priibé¢hu casu byl ptivodni typicky exorcistni

zacatek Adjuro te zménén na Benedico te.?>®

3.2.5 Epikleze

Epikleze navazuje na posledni zminéné novozakonni paradigma, které se
cirkev spolu se svymi véticimi chysta plnit. Tato mySlenka je vyjadiena v prvni
casti epikleze, kterou ma knéz podle rubriky v misale recitovat a nikoli zpivat
jako vSechny zbylé ¢asti modlitby. Po uvodni formuli knéz ttikrat dechne do
vody ve znameni kiize. Toto gesto pieslo do fimské liturgie v pontifikalu Viléma
Duranda ze 13. stoleti a piivodné pochézi z tradice galikanské. Nasledovala
modlitba, kterou knéz opakoval ttikrat a pti kazdém zpévu ji zvySoval o ton. Pfi

kazdém zvySeni ponotoval paSkal do vétsi hloubky kiestniho pramene. Paskal

15 Srov. tamtéz.
155 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 101.
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ponofovany do vody mél znazorfiovat Krista, ktery je plny Ducha Svatého.*

Poté knéz tiikrat dychal na kiestni pramen do tvaru feckého pismene v, které
piipominalo kiiz a také ukiizovaného Krista. Timto gestem se mé¢lo naznacit
spole¢né plsobeni Krista a Ducha Svatého.®” Rany stfedovék spatfoval v této
trojstranné¢ insuflaci vody do tvaru pismene y symbol stromu Zivota
vyrustajiciho z kiestniho pramene nebo také apotropaické znameni, které
zobrazuje symbolickou holubici Ducha Svatého.*® Toto gesto nemélo exorcistni
charakter, ale mélo symbolizovat sestoupeni Ducha Svatého do kiestni vody, jeji
nasyceni ctnostmi a predani duchovni generativni sily. V biblické terminologii

byl pravé dech vyjadienim Boziho Ducha.'®

Epikleze je uzaviena epilogem, ktery pfipomina kiest a JeZiSovo kn&Zské
prostiednictvi. Zavére¢na konkluze ,, qui venturus est judicare vivos et mortuos
et saeculum per ignem “ je galikanského plivodu.®? Souéasti pozehnani vody je
pravdépodobné od 7. stoleti, nebot’ je dosvéd&ena jiz v Gelasianum vetus.! Lid

se k této modlitb¢ pridal zvolanim Amen.

3.2.6 Vliti svatych oleji

Vliti kfizma do kfestniho pramene je zminovano jiz v Ordo romanus XI,
jehoz rubriky predepisuji, aby kné€z po pozehnani pramene vlil do vody kiizmo
ve tvaru kiize, smichal jej s vodou svou rukou a nasledné pokropil pramen nebo
kolemstojici lid. Teprve v gregoridnskych sakramentafich 9. stoleti se
setkavame s formuli doprovazejici vlévani kiizma do vody. Pfi reformé& papeze

Pia V. se do Rimského misalu dostava také zvyk vlévani oleje katechumenti do

156 Srov. SCHALLER, ed., Rimsky misdl, s. 512.

157 Srov. tamtéz.

1%8 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali, s. 103.

159 Srov. tamtéz, s. 102.

160 Srov. tamtéz.

161 Srov. MOHLBERG, EIZENHOFER, SIFFRIN, ed., Liber Sacramentorum Romanae Aeclesiae
Ordinis Anni Circuli, s. 74.
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pramene spolu s kiizmem, ac¢koli byl znam jiz od doby pozdniho stfedovéku.16?
Ditvodem vlévani oleje do vody byla podle n¢kterych autorl jeji parfemizace,
nicmén¢ je mozné vidét ptivod tohoto gesta v praxi gnostické sekty valentiniani,
kteti podle svédectvi Ireneje z Lyonu v jeho spise Adversus haereses kitili smési

vody a oleje.*63

Tridentsky misal nafizoval pfed vlévanim olejli, aby jeden z asistujicich
knézi pokropil lid pozehnanou vodou a jeden z prisluhujicich odebral vodu pro
kropeni domt a jinych mist.®* Tato rubrika byla zménéna pfi reformé Pia XII.
tak, Ze pred vlévanim olejli knéz jiZ nekropil lid, ani neodebiral vodu pro kropeni
dom, ale odebral jen vodu pro pokropeni lidu nasledujici po obnové kiestnich

zavazka.16°

Tridentsky misal predepisoval troji vlévani oleje do kiestni vody'®, které

bylo zachovano i po reform& Pia XII.1¢

a bylo zruSeno az po Druhém
vatikanském koncilu. Kazdé vlévani bylo doprovazeno modlitbou. Nejprve byl
vlévan olej katechument s prosbou, aby se olejem spasy posvétil a oplodnil
kiestni pramen pro vSechny, ktefi znéj budou znovuzrozeni. Nasledné se
vlévalo do pramene trochu kfizma s prosbou, aby se vliti kfizma JeziSe Krista
a Ducha Uté&Sitele stalo ve jménu Trojice. Jako posledni byly vlévany oba oleje
najednou s prosbou, aby se smiSeni oleji a kiestni vody stalo také ve jménu

Trojice. Po vysloveni jednotlivé bozské osoby béhem této posledni prosby

udélal knéz rukou nad vodou kiiz.168

182 Srov. RIGHETTI, Manuale di storia liturgica: Vol. IV | sacramenti. | sacramentali,
s. 102-103.

163 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, s. 151.

164 Srov. Missale Romanum 1570, s. 105.

165 Srov. Missale Romanum: ex decreto sacrosancti concilii tridentini restitutum summorum
pontificum cura recognitum, Novi eboraci: Benzinger Brothers, 1962 (dale Missale
Romanum 1962), s. 209-210.

166 Srov. Missale Romanum 1570, s. 105.

167 Srov. Missale Romanum 1962, s. 209-210.

168 Srov. tamté?.
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3.3 SOUCASNA MODLITBA K ZEHNANI KRESTNI
VODY

Obtady Uvedeni do kfestanského zivota nabizi celkem tii zplisoby
,.svéceni vody*.1%° Prvni zptisob je identicky s modlitbou obsaZenou v Rimském
misale, ktera je spjata S velikonoc¢ni vigilii. Misto ponofeni paskalu do vody se
knéz pouze dotyka vody pravou rukou. Dalsi dva zplsoby, které maji
dialogickou formu, byly piidany po Druhém vatikdnském koncilu'’® a pouzivaji
se ,,v dobé velikono¢ni, ma-li celebrant vodu posvécenou pii velikono¢ni vigilii,
aby pfi slaveni kitu nechybél prvek diklivzdani a proseb.“* V nasledujicim

textu se budu vénovat pouze modlitbé uzivané¢ béhem velikonoc¢ni vigilie.

Pti reformé obtadli po Druhém vatikanském koncilu byla upravena také
starobyld modlitba Zehnani vody. Autorem navrhu jeji soucasné podoby je
liturgista a profesor z Miinsteru Emil Lengeling.!’? Modlitba byla vyrazné
zkrdcena tim, ze byl vypustén galikdnsky ptidavek, ktery zahrnoval vyse
popsan¢ pozehnani vody, epiklezi a vliti kfizma, potazmo oleji. AvSak
pfipominka Kristova kitu, jeho smrti na kfizi a misijniho poslani apostola byla
pfiddna do plvodni fimské anamnéze. DoSlo také k preformulovéani c&asti
obsahujicich janovskou teologii kitu, kterd chapala kiest jako nové stvoreni, tak,
aby bylo zdiiraznéno chapani kitu jako smrti a zmrtvychvstani, coz odpovida
teologii kitu u svatého Pavla. Byl také odstranén uvodni dialog, jenz se dnes
uziva jen u modliteb s obétnim charakterem, tedy u eucharistické modlitby
a zpévu Exultet.!”® S témito zménami souvisi i omezeni nejriznéjsich gest
doprovazejicich tuto zehnaci modlitbu. V soucasnosti prondsi knéz modlitbu

stejné jako v minulosti se sepjatyma rukama.’*

169 Srov. Uvedeni do kitestanského Zivota, s. 114-118.

170 Srov. TICHY, SOUKAL, KFest, birmovadni, eucharistie, S. 149.
1 Uvedeni do kiestanského Zivota, s. 118.

172 Srov. KUNETKA, Uvod do liturgie svatosti, S. 228.

178 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, S. 155.
174 Srov. Cesky misdl, s. 178.
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3.3.1 Anakléze

Uvodni osloveni viemohouciho a vé&ného Boha je rozsifeno o vypovéd
tykajici se jeho neviditelné moci, ktera je pfi¢inou toho, ze svatosti jsou
viditelnym znamenim jeho milosti.>”® Hned na za¢atku zehnaci modlitby je tak
piipomenuta klasicka definice svatosti jako vnimatelnych a u¢innych znameni
Bozi milosti, kterd byla ustanovena Kristem a svéfena cirkvi.}’® Pouze skrze
vtélené Bozi Slovo — JeziSe Krista lze zakusit uzdravujici moc a lasku
neviditelného Boha. Kristovo lidstvi je pro nés viditelné a G€inné znameni
pritomnosti a plisobeni Boha, kterého nevidime. JeZis je jedinym prostiednikem
mezi Bohem a lidmi (srov. 1 Tim 2,5).}" Bozi milost m4 sviij pramen ve
velikonoCnim tajemstvi Kristova utrpeni, smrti a zmrtvychvstdni. A za
ptedpokladu, Ze jsou véfici pfipraveni, posvécuje tato milost skrze liturgii
svatosti témeéf kazdou jejich Zivotni udalost.1’8

3.3.2 Anamnéze

Tato ¢ast nejprve piipomina vyznam vody pfi stvofeni a poté se vénuje
udalostem déjin spasy, ve kterych voda sehrala dilezitou roli. Je zajimavé, ze
Vv latinské verzi modlitby kazdé starozdkonni paradigma zac¢ind oslovenim Boha
Otce a vSechna novozékonni paradigmata jsou shrnuta za jedinym oslovenim

Otce.17®

Jako prvni je pfipominana udalost stvoireni, pii niz se Bozi Duch vznasel
nad vodami a Bih vlozil do vody pozehnani a Zivot.'® Toto téma také zazniva
v prvnim z nabidnutych ¢teni pro bohosluzbu slova velikonoc¢ni vigilie z knihy

Genesis (Gn 1,1-2,2). Voda je v ném nejprve predstavena jako soucast chaosu,

175 Srov. tamtéz.

16 Srov. Kompendium katechismu katolické cirkve, Kostelni Vydii: Karmelitinské
nakladatelstvi, 2006, ¢1. 224.

177 Srov. TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, S. 32.

178 Srov. SC 61.

179 Srov. Missale Romanum 2002, s. 367.

180 Srov. Cesky misdl, s. 179.
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ktery neni slucitelny se zivotem a nad nimz se vznasi tvar¢i Duch BozZi (srov.
Gn 1,2). AZ BoZim zasahem je voda naplnéna nejriiznéjSimi Zivoc€ichy (srov.
Gn 1,20), kteti dostanou od Boha poZzehnani s vyzvou, aby se plodili a mnozili

a tak naplnili vody (srov. Gn 1,22).181

Jako druha je pfipominana udalost potopy svéta popsana v Sesté az devaté
kapitole Genesis, pfi niz se voda stala ,,znamenim nové spravedlnosti a nového
7ivota.“182 Podle starovéké piedstavy k potopé& dochézi tak, Ze se prolomi obloha
a tim vody oddélené pti stvofeni opét zatopi zemi a zni¢i veSkeré stvoreni.
Potopa znicila hiich a umoznila zac¢atek nového Zivota, proto ji 1ze chapat jako
piedobraz spasy.'8 Dal§im pfedobrazem spasy skrze kiest spojenym s potopou
je Noemova archa, protoze ,,jen nékolik osob, celkem osm, se v ni zachranilo

skrze vodu* (srov. 1 Petr 3,20).184

Posledni pfipominanou starozakonni udalosti je pfechod Rudym moiem,
ktery znamenal vysvobozeni izraelského naroda z egyptského zajeti a Zidé si ho
kazdoro¢né pifipominali béhem slaveni velikono¢nich svatkli. Diky tomu, ze
kiest vyvadi ¢loveéka ze zajeti hiichu, miize byt prechod vodami Rudého mote
povazovan za predobraz kitu. Tento piibéh popsany ve 14. kapitole knihy
Exodus je jedinym povinnym starozakonnim textem V bohosluzbé slova
velikono¢ni vigilie.'® Josef Ratzinger k tomuto obrazu ika: ,,Jestlize kiestané
pokladali prichod Rudym motem za ptedobraz kitu, pak v poptedi je nejprve
symbolika smrti: mofe se stava obrazem tajemstvi kiize. Aby se znovu narodil,
musi ¢lovek nejprve vstoupit s Kristem do ,Rudého mote*, sestoupit s nim do

smrti, a pak se VzkiiSenym nové dospéje k zivotu.“!8® Toto paradigma bylo

181 Srov. CHALUPA, ,,Biblické zédklady modlitby pro zehnani kiestni vody,* s. 6.

182 Cesky misdl, s. 179.

18 Srov. CHALUPA, ,,Biblické zédklady modlitby pro zehnani kiestni vody,* s. 6.

184 Srov. Katechismus katolické cirkve, Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi, 2002,
¢l 1219.

185 Srov. KONGREGACE PRO BOHOSLUZBU A SVATOSTI, Piiprava na velikonocni svatky a jejich
slaveni, C. 85.

186 Srov. BENEDIKT XVI., Jezis Nazaretsky, Brno: Barrister&Principal, 2011, s. 170.
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pifidano do zZehnaci modlitby pravdépodobné az pii reformé Druhého
vatikanského koncilu, protoze v ptredchozich verzich zehnaci modlitby se

nenachazi.

Prvni pfipominanou novozikonni udalosti je JeziSuv kiest v fece Jordan
a pomazani Duchem Svatym, kterého se mu pii té piileZitosti dostalo.'®” O této
udalosti nam sveéd¢éi vSichni Ctyfi evangelisté (srov. Mt 3,13-17; Mk 1,9-11;
Lk 3,21-22; Jan 1,29-34). Jezis je skrze kiest od Jana pfifazen k hii$niktim, jako
Bozi berdnek na sebe pfijima hiich svéta (srov. Jan 1,29.36). Celé JeziSovo
vefejné pusobeni se odehravd mezi dvéma kity, nebot’ kiest v Jordané je
ohlasenim jeho kitu ,,ve smrti“ (srov. Lk 12,50; Mk 10,38).188 Tim, Ze na
JeziSovi po kitu zstdva Duch, ktery se na po¢atku svéta vznasel nad vodami, je
naznafeno, ze pravé v ném je zacatek nového stvofeni. V tomto pomazdni
Duchem je mozné také spatfovat naplnéni IzaidSovych slov o Hospodinové
sluzebniku (srov. Iz 42,1), ktery je skrze Ducha uschopnén vykonat to, k ¢emu

byl Bohem povoléan a vyvolen.8°

Dale je pfipomindna scéna JeZiSova ukiiZovani, kdy mu z probodeného
boku vytryskla krev a voda.'®® Katechismus katolické cirkve jasné fika, ze ,.krev
avoda, jez vytryskly z probodené¢ho boku ukfizovaného JeziSe (srov. Jan 19,34),
jsou znamenimi kitu a eucharistie, svatosti nového Zivota (srov. 1 Jan 5,6-8).¢%!
Svaty Ambroz k tomuto tématu fika ve svém dile De sacramentis: ,,Uvaz, kdyz
Jsi byl pokitén, odkud pochazi kiest, ne-li z Kristova kiize, z Kristovy smrti.
Celé tajemstvi je vtom, Ze trpél za tebe. V ném jsi vykoupen, v ném jsi

spasen. ‘192

187 Srov. Cesky misal, s. 179.

188 Srov. Augustin GEORGE, Pierre GRELOT, Jacques GUILLET, Marc-Frangois LACAN a Xavier
LEON-DUFOUR, Slovnik biblické teologie, Rim: Kiestanska akademie, 1991, s. 188-189.

189 Srov. CHALUPA, ,,Biblické zaklady modlitby pro Zehnani kiestni vody,* s. 6-7.

190 Srov. Cesky misal, s. 179.

191 Katechismus katolické cirkve, &l. 1225.

192 Tamtéz, s. 321.
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Nakonec je pfipominan Jezistv misijni ptikaz dany apostolim po jeho
Mk 16,15-18).1%® | Dozviddme se nejen, pro¢ se kiti, ale piikaz zaroven
umoziuje tém, kdo ud€luji kiest, vstoupit do role JeziSovych ucednikd.
Zamg¢ieni na Otce, Syna a Ducha Svatého vylucuje Gzce pojaty ptistup, ktery by

se opiral pouze o samotného Jezise.“1%

3.3.3 Epikléze

Epikleticka cast zac¢ind prosbou k Otci, aby shlédl na cirkev a otevfel ,,ji
pramen vody, tryskajici do Zivota vé&ného“.!% Jedna se o jasnou nardzku na
JeZiSovo setkdni se Samarankou u studny (srov. Jan 4,5-26), pi1i némz Jezis
ukazuje, ze pouze v ném je zdroj vSeho, co je nepostradatelné pro zivot ¢lovéka.
On dokaZze utiSit Zizen po Zivoté 1 touhu po vééném Zzivoté kazdého ¢lovéka bez

rozdilu.1°6

V dal$ich prosbach opét adresovanych Otci jsou celkem tfi zminky
o Duchu Svatém. Prvni z nich je v prosbé, aby Otctiv svaty Duch ucinil vodu
znamenim milosti jednorozeného Syna Boziho. Pouze plsobenim Ducha

Svatého se voda, kterou vidime, mtize stat znamenim neviditelné Bozi moci.>’

Dale se prosi, ,at" svatost kitu smyje vSechno staré a Spatné, aby ¢lovek
stvofeny k tvému obrazu, povstal z vody a z Ducha svatého k ucasti na tvém
zivote“.1%® Cloveék byl na podatku stvofen k obrazu Bozimu (srov. Gn 1,26n)
a skrze kiest je tento obraz obnovovan. Pfedevsim apostol Pavel ve svych listech
popisuje predkiestni zivot ¢loveka jako néco Spatného a zastaralého (srov. 2 Kor

5,17; Ef 4,22). V druhé ¢asti této prosby zazniva odkaz na rozhovor JeziSe

193 Srov. Cesky misdl, s. 179.
19 CHALUPA, ,,Biblické zaklady modlitby pro Zehnani kiestni vody,*s. 7.
19 Srov. Cesky misal, s. 179.
1% Srov. CHALUPA, ,,Biblické zaklady modlitby pro Zehnani kiestni vody,“ s. 7.
197 Srov. tamtéz.
198 Cesky misdl, s. 179.
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s Nikodémem, v némz Jezis fika, Ze je tfeba se znovu narodit z vody a z Ducha,

abychom mohli vejit do nebeského kralovstvi (srov. Jan 3,5).1%

Pti prvnich slovech posledni prosby epikleze mize knéz dle vhodnosti
jednou nebo tiikrat ponofit do kiestniho pramene velikono¢ni svici a béhem toho
se modli, aby skrze Syna do ki'estniho pramene sestoupila sila Ducha Svatého.?%
Nasledné drzi paskal ve vod¢ a dale se modli, ,,aby vSichni, kdo budou ve kitu
spolu s Kristem pohtbeni, ve kitu s nim také vstali ze smrti k Zivotu*.2%! V této
prosb¢ zazniva naplno Pavlovska teologie kitu vyjadiena v Sesté kapitole listu
Rimantim (srov. Rim 6,3-5) a také v listu Kolosantim (srov. Kol 2,12). Je zde
stejn¢ jako v prvni — anamnetické ¢asti vyuzito paradoxu ke zvyraznéni

vyznamu kitu.2%?

Watts tiké, ze ,,symbolika ponofeni paskalu do ,neposkvrnéného lina‘
pramene je nepochybn¢ falicka, i kdyz jde zfejm¢ o formu, nikoli o obsah

symbolu‘203

a dodava, Ze néktera sttedovékd znazornéni poceti Krista se nebala
ukazovat Ducha Svatého jako holubici majici zobak v trubici vedouci pod sukné
Panny Marie.?®* Tato intepretace ponoifeni je mylnd, nebot’ jiz v zapisu ze
zasedani skupiny pfipravujici obnovu eulogické modlitby nad vodou lze Cist:
,»10, co se fikd o smrti a vzkiiSeni s Kristem, je symbolizovano ponofenim
a pozdvizenim svice. Tak je navic 1épe mozno vyhnout se ,falické* interpretaci
tohoto obtadu, kterd je u casti historikli ndbozenstvi (i katolickych). Tato
intepretace, byt’ z historického hlediska $patna (protoze, jak bylo feceno, neni
zadny ptivodni vztah mezi slovy a ikonem), pfinasi tento pokiiveny nézor proto,

Ze kontext mluvi o G¢inku znovuzrozeni (a ast ,preface‘ piedtim o déloze).*?%

199 Srov. CHALUPA, ,,Biblické zédklady modlitby pro zehnani kiestni vody,* s. 7.

200 Srov., Cesky misdl, s. 179-180.

201 Tamtéz, s. 180.

202 Srov. CHALUPA, ,,Biblické zaklady modlitby pro Zehnani kiestni vody,“s. 7.

203 Alan W. WATTS, Mytus a ritudl v kiestanstvi, Praha: Nakladatelstvi Tomage Janecka, 1995,
S. 227.

204 Srov. tamtéz.

205 TICHY, SOUKAL, Krest, birmovani, eucharistie, s. 155, poznamka 493.
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Ponoteni velikono¢ni svice do kiestniho pramene lze také vnimat jako gesto
odkazujici na JeziSe — Svétlo k osviceni pohantl (srov. Lk 2,32), ktery skrze vodu
kitu vtahuje neofytu do tajemstvi své smrti a vzkiiSeni. Kfest byl také oznacovan
jako osviceni, nebot’ se jim neofyta stal ditétem svétla. Ponoteni paSkalu béhem
zehnani vody symbolizuje sestoupeni Ducha Svatého na tuto vodu, 1 kdyzZ svice

ziistava symbolem vzkiiseného Krista.?%

Tichy uvadi, Ze paskal jako jedina velikono¢ni svice se do fimské liturgie
dostala z mimotimskych liturgii pravdépodobné béhem prvni tretiny 9. stoleti,
nebot’ z této doby mame dolozené pouziti chvalozpévu Laus cerei, jimz se

Zehnala velikono¢ni svice stojici u ambonu.?%’

Ritus ponoieni paskalu do kiestniho pramene béhem velikono¢ni vigilie je
poprvé doloZen v Sakramentafi z Rezna nebo Prahy a také Sakramentaii
z Reichenau, ktery byl zachovan jako palimpsest. Oba sakramentéafe vznikly
pravdépodobné na pielomu 8. a 9. stoleti a opiraly se o Sacramentarium
Gelasianum typu S sepsaném v opatstvi svatého Galla pravdépodobné mezi lety
743 a 749.%% Prvni zminka o ponofeni paskilu se nachdzi v Prazském ¢&i
Rezenském sakramentafi, ktery lze na zakladé riiznych pasazi povazovat za
svédectvi liturgické praxe v Ravenng, jez vsak byla s Rimem tizce spojena.
Rubrika o ponofeni paskalu byla do sakramentafe dopsana druhotné
pravdépodobné okolo roku 845, kdy doslo v Praze K obraceni prvnich ctyt
eskych knizat.?%® Amalarius v prvnich dvou edicich Liber Officialis predepisuje
pfi Zehnani pramene ponofeni svici neofytli na znameni biblického symbolu

oblaku Ducha Svatého. Ve treti edici z roku 835 misto toho natizuje ponofovat

206 Srov., Clara VASSEUR, Die reiche Symbolik der Osterkerze, Beuron: Beuroner Kunstverlag,
2007, s. 66.

297 Srov. Radek TICHY, Exultet: Historie a liturgie velikonocéniho chvalozpévu, Praha: Krystal
OP, 2018, s. 20-22.

208 Srov. Francesco MAzzITELLI, Urget unda flammam: Il significato battesimale del cero
pasquale, Roma: Centro Liturgico Vincenziano, 2020, s. 111-112.

209 Srov. tamtéz, s. 113.
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pouze velikono¢ni svici.?'? Zda se ponofovala pouze velikono¢ni svice nebo dvé
Svice, zalezelo na tom, ktera tradice v liturgickych pramenech v obdobi mezi
9. a 12. stoleti prevladla. Franska tradice ponofovala dvé svice a germanska
pouze svici velikono¢ni.?!! Vilém Durand ve svém pontifikalu z roku 1295 jiz
predepisuje, aby byla pti Zehnani vody o vigilii ponofovana pouze velikono¢ni
svice. Diky tomuto jeho pontifikdlu se obfad ponoieni paSkalu pifi zehnani

pramene rozsiiil do celé latinské cirkve.?!

Gesto ponoieni paSkalu do kiestniho pramene Ize oznacit jako typické pro
velikono¢ni vigilii. AZ do reformy Druhého vatikanského koncilu se po cely rok
ke kitu pouzivala voda poZzehnana pfi posledni velikonoéni vigilii.?!* Nyni je
sice mozn¢ Zehnat vodu ke kitu kdykoli béhem roku, ale gesto ponoteni paskalu

do vody je pfedepsano vyhradné béhem Zehnani pii velikono¢ni vigilii.

3.3.4 Doxologie

Zehnaci modlitba je zakondena trinitarni doxologii ,, Qui tecum vivit et
regnat in unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula saeculorum. “?*
V ceském piekladu je zminka o Duchu Svatém znezndmého divodu

vynechana.?®

Zvolanim Amen, které pronasi vSechen shromdzdény lid po skonceni
doxologie se chce zdlraznit, Ze modlitba, kterou recitoval predsedajici sdm, je
ve skutecnosti modlitbou celého spoleCenstvi a vyrista z modlitby

shromazdénych véficich.?1®

210 Srov. tamtéz, s. 115-116.

211 Srov. tamtéz, s. 114-123.

212 Sroy. tamtéZz, . 123-126.

213 Srov. ADAM, Liturgika, s. 163.

214 Missale Romanum 2002, s. 368.

25 Cesky misal, s. 180.

216 Srov. KUNETKA, Uvod do liturgie svdtosti, . 227.
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ZAVER

Cilem této diplomové prace bylo podat ucelenéjsi pojednani o kiestni
liturgii v obfadech Veliké noci v praxi fimské cirkve. Tento cil byl dle mého
nazoru naplnén a to ze tii divodl: za prvé byla predstavena historie kiestni
liturgie od starovéku do reformy Druhého vatikanského koncilu; za druhé byla
prezentovana soucasna podoba kiestni liturgie velikono¢ni vigilie; za tieti byla

ptiblizena eulogickd modlitba nad vodou obsahujici teologii kitu.

V prvni kapitole jsem pojednaval o historickém spojeni obfadu kitu
s velikono¢ni vigilii. Z této kapitoly vyplyva, Ze v prvnich staletich nebylo
udélovani kitu spojeno s konkrétni liturgickou slavnosti. Béhem 4. a 5. stoleti se
objevil na Zipad¢ vychodni zvyk kitit o Epifanii a svatcich svatych, ale
papezové té doby se proti nému ohrazovali ve svych dopisech a promluvéch.
Zaroven byl v 5. stoleti reformovan katechumenat tak, ze se cely kryl s dobou
postni, coz zpusobilo, Ze kiest mél byt na Zapadé¢ udélovan vyhradné
o Velikonocich a v dob¢ velikono¢ni. Postni doba se stala blizkou ptipravou na

kiest, coz nam zustalo dodnes.

Diky struénému piehledu pribéhu liturgie kitu béhem velikonoc¢ni vigilie
v 8. — 20. stoleti na zdkladé dochovanych liturgickych pramenii bylo moZné
pozorovat jeji proménu. Od 9. stoleti je dolozena dodnes uzivana kiestni formule
Ego te baptizo, ktera nahradila predkiestni otazky na viru. Od 11. stoleti ztratila
vigilie kfestni charakter a kiest byl udélovan knézimi ve farnich kostelech béhem
celého roku. Pfesto lze najit v Rimskych ritualech rubriku doporuéujici pii kitu
dospélého Cloveéka zachovat starobyly zvyk a udélovat kiest o Velikonocich
az byla od 12. stoleti do poloviny 20. stoleti vigilie slavena vyhradné v sobotu

rano.
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Druhd kapitola prezentovala soucasny prubéh kiestni liturgie po jejich
jednotlivych Castech. U kazdé casti byl nejprve popsan jeji pribéh a poté
okomentovany texty, které béhem ni zaznivaji. NejmladSi ¢asti je obnova

kiestnich slib, ktera byla ptidana az v poloviné 20. stoleti papeZem Piem XII.

Posledni kapitola pfedstavila historii modlitby nad kiestni vodou
a pouzivané zehnaci modlitby nad kiestnim pramenem pied a po reforme
Druhého vatikanského koncilu. Je mozné fict, ze od starovéku az do reformy
byla voda vnimana jako stvofeni obsahujici zI¢ mocnosti a proto byla
exorcizovana. Z liturgickych knih plyne, Ze celou dobu zehnani vody se ve
formuli objevuje pouze zminka o Duchu, ktery se vznaSel nad prvotnimi vodami.
Zajimavym zjiSténim pii srovnani modliteb bylo, ze odkaz na klicovou udalost
— prechod Abrahdmovych synit Rudym motem, byl do modlitby ptfidan az po

koncilni reformé.
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SUMMARY

Title: Baptismal Liturgy during the Celebration of the Easter Vigil

Abstrakt: The thesis focuses on the third part of the Easter Vigil, which is the
baptismal liturgy. First, the historical connection between baptism and the Easter
Vigil in the Roman tradition is discussed. In the same chapter, the development
of the liturgy of baptism during Easter from the eighth to the twentieth century
Is presented, based on descriptions in selected contemporary liturgical sources.
Subsequently, the contemporary course of the baptismal liturgy assuming adult
baptism is described. The last section is devoted to the eulogistic prayer over the
baptismal water, both its history and the formula used before and after the

Second Vatican Council.
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MODLITBA K ZEHNANI VODY PRI VIGILII DLE

RIMSKEHO MISALU

Benedictio aquze baptismalis

Deinde  sacerdos  benedicit  aguam
baptismalem, dicens, extensis manibus, hanc
orationem:

Deus, qui invisibili  poténtia  per
sacramentérum signa mirabilem operaris
efféctum, et creatiram aqua multis modis
praeparasti, ut baptismi gratiam
demonstraret; Deus, cuius Spiritus super
aquas inter ipsa mundi primoérdia ferebatur,
ut iam tunc virttem sanctificandi aquarum
natira conciperet; Deus, qui regenerationis
spéciem in ipsa diluvii effusione signasti, ut
unius eiusdémque eleménti mystério et finis
esset vitiis et origo virtuitum; Deus, qui
Abrahz filios per Mare Rubrum sicco
vestigio transire fecisti, ut plebs, a Pharadnis
servitite liberdta, populum baptizatorum
prefiguraret; Deus, cuius Filius, in aqua
Iordénis a loanne baptizatus, Sancto Spiritu
est inunctus, et, in cruce pendens, una cum
sdnguine aquam de latere suo produxit, ac,
post resurrectionem suam, discipulis iussit:

Ite, docéte omnes gentes, baptizantes eos in

67

Svéceni vody

Potom  knéz  svéti  kiestni  vodu.
S rozepjatyma rukama fika nasledujici

modlitbu:

Vsemohouci, vécny Boze, tva neviditelna
moc pusobi, Ze svatosti jsou viditelnym
znamenim tvé milosti. Stvofil jsi vodu a pii
ruznych pftilezitostech jsi ukazoval, Ze jeji
ucinky naznacuji nas kiest. Uz na pocatku,
kdyz se tvlj Duch vznaSel nad vodami,
vlozil jsi, Boze, do vody Zivot a pozehnéni.
A kdyz jsi v ptivalech potopy znicil hiich,
stala se voda znamenim nové spravedlnosti
a nového zivota. Kdyz jsi ptrevadél sviy lid
z egyptského otroctvi Rudym moiem,
myslel jsi na ty, kdo budou pokiténi. A kdyz
byl tvlij Syn pokitén vodou Jordanu,
pomazal jsi ho Duchem svatym; kdyz visel
na kfiZzi, vytryskla z jeho probodeného srdce
krev a voda, a kdyz vstal z mrtvych, dal
ucednikiim ptikdzani: Jdéte a ucte vSechny
narody a kitéte je ve jménu Otce i Syna
i Ducha svatého. Shlédni tedy, Boze, na

svou cirkev a otevii ji pramen vody,



nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti:
réspice in faciem Ecclésie tuax, eique
dignare fontem baptismatis aperire. Sumat
haec acqua Unigéniti tui gratiam de Spiritu
Sancto, ut homo, ad imaginem tuam
conditus, sacraménto baptismatis a cunctis
squaléribus vetustatis ablutus, in novam
infantiam ex aqua et Spiritu Sancto

resurgere meréatur.

Et immittens, pro opportunitate, cereum

paschalem in aquam semel vel ter,

prosequitur:

Descéndat, qu&sumus, Doémine, in hanc
plenitidinem fontis per Filium tuum virtus

Spiritus Sancti,
et tenens cereum in aqua prosequitur:

ut omnes, cum Christo consepulti per
baptismum in mortem, ad vitam cum ipso
resurgant. Qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti, Deus, per Omnia

secula seculérum. R. Amen.

68

tryskajici do zivota vécného. Kéz tvlij svaty
Duch ucini tuto vodu znamenim milosti
tvého jednorozené¢ho Syna: At svatost kitu
smyje vSechno staré a Spatné, aby clovek,
stvofeny k tvému obrazu, povstal z vody

a z Ducha svatého k ucasti na tvém zivote.

Knéz ponofti, pokud uzna za vhodné, paskal

do vody — jednou nebo tiikrat — a pokracuje:

Prosime té, Boze: At skrze tvého Syna
sestoupi do tohoto kiestniho pramene sila

Ducha svatého,
Drzi paSkal ve vod¢ a pokracuje:

aby vSichni, kdo budou ve kitu spolu
s Kristem pohibeni, ve kitu s nim také vstali
ze smrti k Zivotu. Nebot' on s tebou zije

a kraluje na véky veka. O: Amen.



